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. Art, 9. Artikel 133, § 1, 89, van hetzelide koninklijk besluit wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« § 8. De werknemer bedoeld in artikel 28, § 3, 1° en 39, en de
havenarbeider, ter gelegenheid van elke uitbetaling van uitke-
ringen, » ‘ s

HOOFDSTUK IIL. - Slotbepalingen
Art. 10. Dit besluit treedt in werking op 14 november 1984.

" Art. 11. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit. o

Gegeven te Brussel, 9 november 1984.
- ALBERT

Van Koningswege.:’
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr, M, SMET

Art: 9, L'article 133, § ler, 8o, du méme arrété royal, est remplacé
| par la disposition suivante : - ‘ . .

« §8..Le travailleur visé a l'a Hele 28, § 3, 10 et 30, étle travailleur
des ports, & l'occasion de chague payernent d'allocations.» -

 CHAPITRE Il — Dispositions finales
Ari, 10 Le présent arrété entre en vigueur le 14 novembre 1994.
. Art, 11. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de

.| Yexéoution du présent arrété.

‘Donné & Bruxelles, le § novembre 1984.
ALBERT -

Par le Roi :
La Ministre de I'Emploi et du Trayail,

Mme M. SMET

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN — GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
' GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

imr——

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

U

N. 84 — 2954
. 20 JULX 1994

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP .
— Besluit van de Vlaamse regering tot wijziging van het besluit van de Viaamse regering

31 juli 1992 tot vastsielling van de criteria, modaliteiten en bedragen van de tussenkomsten voor individuele
materitle bijstand tot sociale integratie ten gunste van personen met ¢en handicap t :

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 27 juni 1990 houdende oprichting van een Vlaams Fonds voor Sociale Integratie van.
Personen met een Handicap, inzonderheid op de artikelen 52,10, en 53; ' ‘

Gelet op het besluit van de Vlaanise regering van 31
bedragen van de fussenkomsten voor individuele materié

met een handicag; .

juli 1992 tot vaststelling van de criteria, modaliteiten en
le bijstand tot sociale integratie ten gunste van personen

. Gelet op de adviezen van'de Raad van Bestuur van het Vlaams Fonds voor Sdcigle Integratie van Personen
met een Handicap, gegeven op 27 april 1993, 12 juli 1993, 26 oktober 1993, 25 januari 1984, 22 februari 1994 en.

22 maart 1994;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse mi;nistér, bevoegd voor i:egroting, 'gegeven op 19 j’u]i 1994;
Gelet op de wetten op d¢ Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;
- Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de algemene regels voor

tenlasteneming van individuele materiéle bijstand tot sociale

integratie aan personen meteen handicap onverwijld verlengd moeten worden mits aanpassing aan de hehoeften
zoals die blijken uit-de ingediende werkelijke aanvragen tot bijstand; : :
Op voorstel van de Viaamse minister van Financién en Begvoting,‘%zondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin;

Na beraadslaging,
Besluit ;

Artikel 1. In artikel 1 van he{ bestuit van de Viaamse

regering van 31 juli .1992 tot vaststelling van de criteria,

modaliteiten en bedragen van’ de tussenkomsten voor individuele materiéle bijstand tot sociale integratie ten

gunste van personen met een handicap worden tussen

de woorden « van dit besluit » én « individuele materiéle

bijstand » de woorden « in de gevallen voorzien in de hierbij gevoegde bijlage » ingevoegd.

Art. 2. § 1. Artikel 4, tweedelid, 30, van datzelfde besluit, wordt aangevild met dé volgende zinssnede :
~ « behadve als deze aankopen of leveringen gepaard gaan met andere soortgelijke verstrekkingen, aankope
of leveringen waarmee ze een integrerend geheel uitmaken ». ’ .

§ 2. Artikel 4, derde lid van datzelfde besluit, wordt vervangen door de volgende bepalingen :

« In geen geval kan in toepassing van dit Besluit tenlasteneming geschieden van : ,

10 apparatuur voor medische of paramedische behandeling of voor onderhoud van de fysieke conditie; ‘

2 dienstverlening door fysieke of rechtspersonen, behalve voor wat betreft de bijstand door dovertolken en
de in de bijlage bij dit besluit opgenomen pedagogische hulp bij hogere studies;

%0 mateti&le bijstand aan personen die langer dan

gesubsidieerd om bijstand en verzorging te verlenen
bepalingen dan het decreet;” ‘ o

4o materidle bijstand die tot de op school gebrui

3 maand opgenomen zijn in een voorziening, erkend.of
krachtens andere wettelijk, decretale of ordonnantiéle -

R ,
kte schooluitrusting behoort of hiermee equivalent is,

inzonderheid hulpmiddelen nodig om de lessen te volgen, schoolgeld en leerboeken. »

Art. 3. Artikel 6 van datzelide besluit wordt aangevuld met het volgend lid :

« Deze vaststelling zal blijken uit ¥t verslag bedoeld bij artikel 40, §4, van het decreet, vit een voor de datum
van aanvraeg tot tenlasteneming van bijstand gedane asnvraag tot inschrijving en bijstand bij het Rijksfonds

voor sociale reclassering van de minder-validen of bij

het-Fonds voor Medische,

Sociale en Pedagogische Zorg

voor Gehandicapten, of uit een: attest of uitspraak afgeleverd door een overheidsdienist, een verzekeringsinstelling
met inbegrip van de ziekenfondsen of een gerechtelijke instantie, waaruit blijkt dat de officiéle vaststelling van
de handicap geschied is vGor de aanvrager 65 jaar geworden is.»
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. Art. 4. §1. In artikel 9, eerste lid van datzelide besluit, worden de woorden «, indien het hulpmiddel of de
verstrekking hierin opgenomen is, » geschrapt. . -

§ 2. Datzelide aftikel wordt aangevuld met het volgend lid : : :

« Bij het eind van elk semester Jegt het Fonds aan de Vlaamse minister bevoegd voor bijstand dan personen
een lijst voor van de hulpmiddelen die niet zijn/opgenomen in de bijlage, waarvoor een aanvraag tot
tenlasteneming werd ingediend en waarvan het Fonds meent dat de opname in de bijlage verantwoord is omwille
van hun bijdrage tot de sociale integratie van de personen met een handicap. Bij opname in de bijlage kan de
tenlasteneming vanaf het begin van het hiervoor vermeld semester ingaan. » . o

Art. 5, Artikel 10, lid 2 van datzeitde besluit, wordt veivangen door de volgende bepaling :

« Tot gedeeltelijke tenlasteneming kan door het Fonds beslist worden op basis van een kostprijsvgrgelijking
van de op de markt beschikbare hulpmiddelen, rekening gehouden met de eigen kenmerken en kwaliteiten van
deze hulpmiddelen; de tenlasteneming kan alleszins de in de bijlage vastgestelde maxima niet overschrijden. »

Art. 8. Artikel 11 van datzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepéling : * -

« Art, 11.§ 1. Het Fonds bepaalt in de door artikel 41 van het decreet bedoelde beslissing het bedrag van de
tenlasteneming van de materiéle bijstand. o ’

Behalve als de tenlasteneming enkel de meerkost van de materiéle bijstand dekt, wordt van dit bedrag 10 pet,
ten laste van'de aanyrager gelaten, zonder dat dit percentage het bedrag van 3 000 F per aanvraag tot bijstand
mag overschrijden, . : :

§ 2. Aankopen, leveringen-of werken komen slechts in aanmerking voor tenlasteneming op veorwaarde dat ze
plaatsvinden : . C ' .

10 binnen de termijn van tenlasteneming zosls bepaald in de beslissing bedoeld bij §1 en

20 vanaf de datum van de aanvraag tot bijstand met betrekking tot diezelfde aankopen, leveringen of werken.

Daarenboven moeten aankopen of leveringen plaatsvinden uiterlijk binnen een jaar, te rekenen vanaf de
datum van de beslissing waarin het concreet bedrag van de tussenkomst wordt bepaald. Voor de aanpassing van
een woning, aanvullende uitrusting hierbij en meubilair, moeten de werken evenwel begonzen worden uiterlijk
binnen een jaar, te rekenen vanaf de datum van deze beslissing, en moeten de .agnkopen, levéringen of werken
plaatsvinden of voleindigd worden binnen twee jaar vanaf de datum van deze beslissing.

De bepalingen van voorgaand lid zijn niet van toepassing op prestaties met eén doorlopend karakter.

§ 3. De facturen van de bij § 2 bedoelde aankopen, leveringen of werken moeten ﬁij het Fonds ingediend
worden binnen zes maanden, te rekenen vanaf de factuurdatum of het begindigen van de werken,

Als de.asnkopen, leveringen of werken evenwel plaatsgevonden hebben in de periode tussen de datam vande
aanvraag tot bijstand en de datum van de beslissing waarin het concreet bedrag van de tussenkomst werd
bepaald, wordt deze termijn gerekend vanaf de datum van betekening van deze heslissing.

§ 4. Voor huur, leasing of soortgelijke contracten voor hulpmiddelen worden de vitvoeringstermijnen en de
termijnen voor het indienen van de facturen in de beslissing tot tenlasteneming vermeld. » .

Art. 1. In artikel 14 van datzelfde besluit worden de woorden « en treedt buiten werking op 1 april 1094 »
geschrapt. " _ . ’ ‘ .

. Art. 8, Punt 1.2. van, de bijlage bij datzelfde besluit word{ vérvangen_dobr volgende bepaling :

« 1.3. Alle in deze bijlage opgenomen en periodiek herzienbare maximum- of refertebedragen zijn exclusief

BTW en zijn gebonden aan de referte-index 111,87 van april 1992.

* Debedragen worden tot en met 1 april 1994 jaarlijks op 1 april aangepast volgens de formule :
' basisbedrag x index april 198.
E ) 111,87 ‘

Met ingang van 1 januari 1995 worden ze jaarlijks op 1 januari aangepast, rekenin, gehouden met het

indexcijfer der consumptieprijzen bedoeld bij hoofdstuk IT van het koninklijk besluif van 24 december 1993 ter.

:

uitvoering van de wet op 6 januari 1989 tpt-vrijwaring van 's lands concurtentievermogen, hierna G-index .

genoemd, yolgens de formule :
basisbedrag X G-index december 199.
11187

Art. 9. Punt 1 « Algemene opmerkingen » van de bijlage bij datzelfde besluit, wordt aangevuld met een

- pumt 1.5. dat luidt als volgt : :

« 15. De in deze bijlage gevraagde of vereiste bijzon,der’e attesten of geneeskundige getuigschriften mogen
vervangen worden door Eg{en;evem; die vervat zijn in of gevoegd bij het verslag bedoeld bij artikel 40, § 4, van het
decreet en die door het ‘onds als gelijkwaardig of relevant beschouwd worden..» g e

Art, 10, Punt 2 van de bijlage bij datzelfde besluit wordt vervangen door volgende bepalingen :

« 2. Aanpassing van éen woning, aanvullende uitrusting en meubilair. .

2.1. Bouwen van een aangepaste woning of embouwen van een bestaande woning. . -

De onder dit punt geregelde tussenkomst kan nooit worden toegekend voor gebouwen of woongelegenheden

van woonvormen die onder andere subsiedieregelingen in toepassing van het decreet vallen, noch voor de
gemeenschappelijke delen van collectieve waonvoorzieningen. o '
" De tenlasteneming door het Fonds js residuair ten overstaan van de tenlasteneming in het kader van het
huisvestingsbeleid, wat-inhoudt dat de aanvraag slechts kan onderzocht worden mits het voorleggen van een
volledige of gedeeltelijke weigering van tussenkomst in bet kader van de reglementering inzake huisves-
tingsbeleid. . - ) :

2.1.1. Bouwen van een aangepaste woning.

2.1.1.1, Voorwaarden voor tenlasteneming.

a) de handicap van de aanvrager moet de bouwwerken rechtvaardigen omwille yan de verplaatsingsmoei-
lijkheden van de aanvrager (rolstoelgebruiker of ernstige motorische aandoening van de onderste ledematen);

b) de persoon met-een handicap of zijn wettelijke vertegenwoordiger moet eigenaar zijn van de woning of een
geregistreerd huurkontrakt ven lange duur kunnen wvoorleggen (1 jaar per schijf van 20 000 ¥, geindexeerd,
fenlasteneming met een maximumduur van 9 jaar en beginnend na het beéindigen van de werken).
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_ Indien de eigenaar een bloed- of aanverwant is van de aanvrager of een erkende maatschappij voor sociale
woningbouw, mag dit kontrakt vervangen worden door een plechtige verklaring van de eigenaar,
¢) valdoen aan volgende normen : . '
1. opperviakte : .
 — de minimale bewoonbare oppervlakte van een aangepaste woning wordt, afhankelijk van het aantal
personen waarvoor de woning maximaal bedoeld is, bepaald volgens de tabel hieronder :

' Min bewoonbare oppervlakte m?
Aantal personen I ' 1t 2+4 5.6 7
eetplaats o ' L 16 R
zitplaats ) . 16 16 _
Wobnkanicr ' " K i) % " %.
 kenken 4 9 9 i 13
slaapkamer gehandicapte (2 pers.) 18 18 ‘iS
slaapkamer 2 gehanicipaten 20 20 %
slaapkamer gehéndicapte (1 pess.) ' 9 9 9 9
badkamer _ " 8 8 8 8
toilet apart 4 4 4 4
~ garage % % % %
" toegangsweg (bréedte) 12 2 12 12

. — Alle kamers dienen toegankelijk te zijn voor rolstoelgebruikers. De afmetingen, de inrichting en de
plaatsing van het gebruikelijke meubilair moeten het mogelijk maken dat er een ruimte van minstens 1,50 m
overblijft voor de draaicirkel van een rolstoel. * ‘ -

~- Eventuele garages moeten minstens 4 m breed zijn en 6,5 m lang. De minimale afmeting van de poort moet
#ijn : 3m breed en 2,40 m hoog. '

2. Toeganketijkheid : ) ) .

— Voor de foegang tot de woning, dienen de volgende normen in acht genomen te worden :

10 de toegangsweg van de straat of yan parkeerruimten naar fen minste één ingang van het gebouw dient bij
voorkeur horizontaal te liggen en minimum 1,20 breed te zijn; '

20 hellende toegangswegen moefen aan de voigende voorwaarden voldoen :

a)de helling mag hoogstens T pet. voor een maximale lengte van 5 m en hoogstens 5 pet, voor een maximale
lengte van 10 m in één stuk bedragen; . ’ . . .

b)de breedte van het hellend viak moet minimum 1,20 m bedragen; .

c)bovenaan en onderaan elk heilend viak dient een bordes van minintum 1,50 m lengte aangelegd te worden;

d) aan de open zijkanten van het hellend vlak en vén.het bordes die boven de begane grond uitsteken dient
een stqeprand aangelegd te zijn, waarvan de hoogte minimum 5 cm moet bedragen;

&) het maximale hoogteverschil bij de toegangen mag niet meer dan 2 cm bedragen;

. 30 indien één toegangsweg aan de voorwaarden bepaald bij 10 of 2¢.voldoet, dan gelden de voorwaarden
‘bepaald bij 1° of 2¢ niet voor de andere toegangswegen; -

- 40 het opperviak van de toegangswegen moet ruw zijn en moet, in geval van tegelwerk gelijkmatig tot aan het
opperviak opgevuld zijn; L -

- Bo ten minste één toegangsdeur moet een vrije doorgangsbreedte van minimum 0,00 m hebben en indien zij
van een automatische deursiuiter voorzien is, heeft die een minimale weerstand; de breedte van de wand
aanliggend bij de deurknop moet minstens 50 cm zijn; de deuren bevatten bij voorkeur tot een hoogte van
minimum 50 cm geen glas. . .

~ de normen van binnenverkeer en -accomodatie zijn de volgende :

1o'voor de gangen, sassen en overlopen is de vrije doorgangsbreedte minstens 1,50 m;

- 29 alle binnepdeuren van lokalen moeten aan de volgende voorwaarden voldoen

&) de vrije doorgangsbreedte moet minstens 0,90 m bedragen;

b)de breedte van de muurwand aanliggend aan de keurknop moet minstens 0,30 m. zijn;

{:) fls. td’e deur een drempel heeft, dan steekt deze aan beide zijden niet meer dan 2 cm'boven het vicerop-
perviak uit; T

d) sansluitingspunten voor plaatsing van. devropeners en/of pompen moeten indien nodig aangebracht
worden en aufomatisch sluitende deuren zijn voorzien van een vertragingsmechanisme;

e)de deuren bevatten bij voorkeur tot eén hoogte van minimum 50 ¢cm geen glas; beglaasde deuren zijn van
veiligheidsglas voorzien, N . i

3. Uitrusting : - - ‘ = .,

— .de bedieningsschakelaars voor de elektrische installatie moeten tuimelschakelmary zijn (minimum
$ % 7 cm) al dan niet op afstand bedienbaar; ze moeten evenals de stopcontacten op een hoogte van maximaal
90 cm Fbovenkant schakelaar) geplaatst worden. :

~ Bij voorkeur bevindt de onderkant van het glasgedeelte van de ramen zich niet hoger dan 85 cm boven. de
vloer en worden tot op eca hoogte van maximaal 50 cm boven de vicerpas geen glas-oppervliakken geplaatst.

— De gootsteen en het werkvlak in de keuken moeten op een aangepaste hoogte worden geinstalleerd,
Kranen, beddoieningsknoppen en stopcontacten bevinden zich op een goed bereikbare plaats op een hoogte van
maximum 90 em. N . . .
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— Deuren en deurstijfen worden bij voorkeur voorzien van de nodige bescherming tegen mechanische
beschadigingen door rolstoelen. De deuren kunnen zonodig aangepaste deurklinken en -sloten hebben.
. — De minimale afmeting van de badkamer moet 3,50 m bij 2,30 m zijn; Toestellen en installaties moeten
oordeelkundig opgesteld worden en zonodig in hoogte verstelbsar zijn. ) R
" - De woning moet zowel qua functionele indeling als qua bouwtechnische uitvoering zo geconcipieerd
worden dat een til-verplaatssysteem met rail aan het plafond kan worden geplaatst, zodat transport tussen
woonkamer, slaapkamer en badkamer mogelijk is. Indien niet alle kamers op eenzelide niveaun gelegen zijn, moet
een transportsysteem geinstalleerd worden dat de viotte bereikbaarheid met alle voornoemde kamers mogelijk
mazkt voor de persoon met een handicap. .
— De woning beschikt bij voorkeur over een parlofoon met deuropener. De deuropener en de eventuele
pgarage-opener zijn bij voorkeur voorzien van afstandsbediening. ‘
2.1.1.2, Modaliteiten van tenlasteneming. . . _
a) Op basis van officieel plan, voorgelegde fakiuren en controle ter plaatse;
. b) De tenlasteneming van de kosten van het bouwen van een aangepaste woning mag nooit 80 pet, van de
gedane Kosten overschrijden; ‘ : -
¢) Maximum-bedragen van tenlasteneming,.

51300 F

eetplaats
zitplaats 51300 F
*woonkamer - 102 780 ¥
_keuken : ‘ 41112 F
slaapkamer gehandicapte (2 pers.) 61668 F.
slaapkamer 2 gehandicapten 102780 F
slaapkamer gehandicapte (1 pers.) 41112 F
badkamer - - 41112 F
toilet apart 41112 F
garage 82224 F-
" toegangspad 20 556 ¥

De totale tenlasteneming is beperkt in funktie van het aantal personen met een handicap van ¢énzelfde gezin
waarvoor de aanpassing wordt gevraagd ! _ . .

~ 1 persoon. met een handicap : maximum 308 340 F. : ) -

— per bijkomende persoon die deel uitmaakt van het gezin en die een handicap vertooht waarvan de aal
ook aanpassingswerken rechtvaardigt, wordt het maximum verhoogd met 82224 F. . .

Als het een persoon betreft die zich liggend of met gestrekie beneén dient te verplaatsen wordt de som van de
tussenkomsten voor eetplaats, zitplaats, keuken, slaapkamer van de gehandicapte, badkamer en apart toilet
verhoogd met 41 112 F, zonder evenwel de maximale tussenkomst te overschrijden.

_ d) Uitsluitings- en cumulatieregels ! ’
— geen tenlasteneming met betrekking tot terrassen en/of veranda’s;

— geen cumulatie met een tenlasteneming voor het ombouwen van bestsande woning behoudens in de
gevallen voorzien in punt 2,5, hierna; . . .

— geen tenlasteneming in geval van tussenkomsten of premies die specifiek het bouwen van een aangepasté
‘'woning voor een persoon met een handicap betreifen en die uitgaan van gemeenschaps-, gewestelijke,
provinciale, regionale of plaatselijke overheden, behalve voor werken of aanpassingen die niet door deze
tussenkomsten of premies gedekt kunnen worden. .

-2.1.2, Ombouwen van een bestaaride woning.

2,1,2,1, Voorwaarden voor ténlasteneming.

a)de handicap van de aanvrager moet de ombouwwerken rechtvaardigen omwille van de verplaatsingsmoei-
lijkheden van de aanvrager (rolstoelgebruiker of ernstige motorische aandoening van de onderste ledematen);

b)de persoon met een handicap of zijn wettelijke vertegenwoordiger moet eigenaar zijn van de woning of een
geregistreerd huurkontrakt van lange duur kunnen voorleggen (1 jaar per schijf van 20 000 F, geindexeerd,
tenlasteneming, met een maximumduur van 9 jaar en beginnend na het beéindigen van de werken). -

Indien de eigenaar een bloed- of aanverwant is van de aanvrager of een erkende maatschappij voor sociale
woningbouw, mag dit kontrakt vervangen worden door een plechtige verklaring van de eigenaar; niettemin moet
de eigenaar van de gehuurde woning zijn toelating geven om de aanpassingswerken uit te voeren;

¢}voldoen aan volgende normen : - .o

1° oppervlakte : de oppervlakte van bijgebouwde of heringerichte kamer moet minimaal 80 pet. bedragen van
dein punt 2.1.1.1. o) vervatte opperviakten (tabel) behalve wat de badkamer betreft; . "

.20 toegankelijkheid : voor de toegang tot de woning, dienen de volgende normen in acht genomen te worden ;

10 de toegangsweg van de straat of van parkeerruimten naar ten minste één ingang van het gebouw dient, bij
voorkeur horizonteal te liggen en minimum 1,20 breed te zijn; )

20 hellende toegangswegen moeten aan de volgende voorwaarden voldoen : . ‘

a) de helling bedraagt bij voorkeur hgogstens 7 pet. voor ¢en maximale lengte van 5 m en bij voorkeur
hoogstens 5 pet, voor een maximale lengte van 10 m in één stuk; .

b) de breedte van het hellend vlak moet minimum 1,20 m bedragen; . )

¢)bovenaan en onderaan elk hellend vlak dient een bordes van minimurmn 1,50 m lengte aangelegd te worden;

d) aan de open zijkanten van het hellend viak en van het bordes die boven de begane grond uitsteken dient
een stoeprand aangelegd te zijn, waarvan de hoogte minimum § em moet bedragen;
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. e) het makimale hoogteverschil bij de toegangen mag niet meer dan 2 cm bedragen; . ‘
. 3¢ indien één toegangsweg aan de voorwaarden, bepaald bij 1o of 20 voldoet, dan gelden de voorwaarden
bepaald bij 10 of 20 niet voor de andere toegangswegen; B ' .

40 het oppervlak van de toegangswegen moet ruw zijn en moet, in geval van: tegelwerk, gelijkmatig tot aan
het oppervlak opgevuld zijn; . . : /

50 ten minste één toegangsdeur moet een vrije doorgangsbreedte van minimum 0,90 m hebben en indien zij
van een autqmahsche deursluiter voorzien is, heeft die een minimale weerstand; de breedte van de wand -
aanliggend bij de keurknop moet minstens 50 em zijn; de deurén bevatten bij voorkeur tot een hoogte van
minimum 50 ¢cm geen glas. . . : . '

— De normen van binnenverkeer en -accomodatie zijn de volgende : :

1o voor de gangen, sassen en overlopen die moeten gebruikt worden voor verplaatsingen tussen de
aangepaste kamers is de vrije doorgangshreedte minstens 1,20 m; ) .

20 de binnendeuren van aangepaste lokalen moeten aan de volgende voorwaarden voldoen :

a) de yrije doorgangsbreedte moet minstens 0,90 m bedragen; ’

f)kalq tde deur een drempel heeft, dan steekt deze aan beide zijden niet meer dan 2 cm boven het vicerop-
perviak uit; ) .

 ¢)de deuren bevatten bij voorkeur tot een hoogte van minimum 50 cm geen glas; beglaasde deuren zijn van
veiligheidsglas voorzien. : o

3. Uitrusting :
— In de sangepaste kamers moeten de bedieningsschakelaars voor de elekirische installatie tuimelscha-
kelaars zijn (minimum 5 x 7 em) al dan niet op afstand bedienbaar; ze moeten evenals de stopcontacten op een

“hoogte van maximaal 80 cm (bovenkant schakelaar) geplaatst worden.

—= Bij voorkeur bevindt de onderkant van het glasgedeelte van de ramen in de dangepaste kamers zich niet
hoger dan 85 em boven de vloer en worden tot op een hoogte van maximaal 50 cm Boven de vicerpas geen glas-
opperviakken geplaatst, " - ) ' . .

= De gootsteen en. het wer kvlak in de aangepaste keuken moeten op een aangepaste hoogte worden
geinstalleerd, Kranen, bedieningskhoppen en stopcontacten bevinden zich op een goed bereikbare plaats op een
hoogte van maximum 80 cm. )
. — Deuren en deurstijlen worden in de aangepaste kamers bij voorkeur voorzien van de nodige bescherming
tegen mechanische beschadigingen door rolstoelen. De deuren kunnen zonodig aangepaste deurklinken en
-sloten hebben. . . ‘

— De minimale oppervlakte van de aangepaste badkamer moet 8 m* zijn. Toestellen en installaties moeten
oordeelkundig opgesteld worden en zonodig in hoogte verstelbaar zijn.

. — De woning beschikt bij voorkeur over een parlofoon met deuropener. De deuropener ex de eventuele
garage-opener zijn bij voorkeur voorzien van afstandsbediening. :

2.1.9.2. Modaliteiten van tenlasteneming, . .

&) op basis vah plan (toestand véor wijziging en na wijziging), voorgelegde fakturen en controle ter plaatse;

b) de tenlasteneming van de kosten van het ombouwen van cen bestaande woning mag nooit 80 pct. van de
gedane kosten overschrijden; ' i

¢) Maximum-bedragen van tenlasteneming. ‘
77085 F

eetplaats .
zitplaats 71085 F
* woonkamer 134170 F
keuken 61666 F
slaapkamer gehandicapte (2 pers.) 92502 F
slaapkamer 2 gehandicapten 154170 F.
slaapkamer gehandicapte (1 pers) 61668 F
badkdmer * 61668 F.
toilet apart 61668 F .
garage “123336 F
toegangspad 30834 F

De totale tenlasteneming in funkiie van het aantal personen met een handicap van éenzelfde gezin waarvoor
de aanpassing wordt gevraagd :’ ) .

- 1 persoon met een handicap : maximum 308 340 F, - Co. .

— per hijkomende persoon die deel nitmaakt van het gezin en die een handicap vertoont waarvan de aard
ook aanpassingswerken rechivaardigt, wordt het maximum verhoogd met 82 224 F. ’ ;

Als het een persoon betreft die zich liggend of met gestrekte benen dient te verplaatsen wordtde sorh van de
tussenkomsten voor eetplaats, zitplaats, keuken, slaapkamer van de gehandicapte, badkamer en apart toilet
verhoogd met 41 112 F, zonder evenwel de maximale tussenkomist te overschrijden, : ’

d) Uitsluitings- en cumulatieregels | . ) )

- — géen tenlasteneming met betrekking tot terrassen en/of veranda's; )

— geen cumulatie met een tenlasteneming voor het bouwen van een aangepaste woning behoudens in de

gevallen voorzien in punt 2.5. hierna; ) . o
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. . i

~ geen tenlasteneming in geval van tussenkomsten of premies die specifiek het bouwen van een aangépaste
 wonjng voor een perspon met een handicap betreffen en die uitgaan van gemeenschaps-, gewestelijke,
- provinciale, regionale of plaatselijke overheden, behalve voor werken of aanpassingen die niet door deze
tussenkomsten of premies gedekt kunnen worden.

2.2. Plaatsen van een lift of traplift.

2.2.1, Voorwaarden voor tenlasteneming.

&) de handicap van de aanvrager en de wonifig moeten de aanpassing rechtvaardigen; -

b) verklaring, door een erkend controle-organisme, dat de installatie voldoet asn de geldende
veilighdidsnormen; 7

¢ eigendomsvoorwaarde ! zie 21.1.1. b} » : .

d) onderhoud en_herstellingen worden enkel ten laste genomen als de inkomsten van het gezin van de
aanvrager het gemiddeld minimum maandinkomen niet overschrijden. - ’

2.2.2. Modaliteiten van tenlasteneming, . T o

a) plaatsen van een lift of traplift : fakfuurbedrag met maximum tenlasteneming van 220 006 Fy

b)otiderbioud en herstelling : faktuurbedrag met maximum tenlasteneming van 40 000 F per jaar.

2.3- Omschakeling van kolenverwarmingstoesteilen op ¢lektriciteit, stads- of aardgas,

9.3.1, Voorwaarden voor tenlasteneming. ’ .

8) de aanvraag moet ingediend worden door een alleenstaande of vaak alleen zijnde blinde, of door een. gezin
van samenwonende blindeén;

b) voor asnvragen ingediend door andere alleenstaanden is tenlasteneming evenwel mogelijk als blijkt dat de

aard en de ernst vart de handicap de omschakeling rechtvaardigen.
2.3.2. Modaliteiten voor tenlasteneming : faktuurbedrag met maximur van 65 000 F,
9. Aanvullende uitrusting van de woning.

‘24.1, Het betreft ¢nkel de materialen en/of toestellen met uitsluiting van de kostprijs van de werken aan het
onroerend goed. Deze laatsten worden geintegreerd in kosten van de bouw- of ombouwwerken.

942, De aard en de ernst van de handicap moeten de aankoop van aanvuliende uitrusting rechtvaardigen.

. 2.4.3: Tenlasteneming : de op de hiernavolgende beperkende lijst opgenomen hulpmiddelen en/of voorweérpen
worden ten laste genomen ten belope van het factuurbedragzonder dat de vermelde maxima mogen overschreden

worden en zonder dat het totaal van de tenlasteneming veor aanvullende uitrusting 65000 F mag overschrijden;.

'(:ussenkomst voor onderhoud van de hulpmiddelen en/of voorwerpen is uitgesloten.

i Magx. aantal

* Handgrepen : . ) :
~ vaste beugel 2000 F 5
— opklapbare beugel . : 4000 F 2-
— opklapbare beugel met steunpoot . . 5000 F 2"
* Tweede {rapleuning ’ 20000 ¥
* Automatische garagepoortopener 35000 F . .
* Blectrificatie rolluiken = . 15 000 F/stuk
* Aanpassing keukenmeubilair : : : ’
— ombouw kookvuur - oven (bediening opener) : . 5000 F
- onderrijdbaar werkviak - : 25000 F

. — in hoogte verstelbaar'werkvigk 25000 ¥
— verlaging kasten ’ 40 000 F
- vyerhoging kasten . 40000 F
— onderrijdbare gootsteen 25000 F
— in hoogte verstelbare gootsteen 25000 F
~ yitschuifbaar werkvisk 15000 F
*.vervanging belinstallatie ‘ ) 16000 ¥
* ringleiding . . ) 15 000. F

. * lichtflitssysteem (voor bel, telefoon, babyfoon) 25000 F -
* automatische deuropener met. afstandsbediening 65000 F
* automatische deuropener zonder afstandsbediening 65000 F
* verzorgingstafel - 10000 F
* verzorgingstafel in hoogte verstelbaar 40 000 F

* Gadgets bij aaripassing van een woning (enkel als speciaal aan de
handicap aangepast); met een maximum van 10 000 F in totaal :

«~ badplank - 5000 F
— badzit . . 5000 F
— kantelspiegel 4000 ¥
— toiletverhoging 4000 F
~— deurhouder 7000 F
— deurklinkaanpassingen 4000 ¥
— sleutelgreepasnpassingen ' 3000 F
— hoofd- en halssteun voor bad 1000 F
— toiletrugleuning ) 2000 ¥
~ toiletzitkussen : 1500 F
— telefoonversterker o 5000 F
— toiletpapierrolhouder 700 F
- badverkorter . 4000 F
— badopstapje 2500 F

- valse badbodem 4500 F
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2.5, Tweede tenlasteneming in geval van verhuis. - -

Het Fonds verleent een éénmalige tweede tenlasteneming voor de maximumbedragen vermeld sub 2.1.1.2. b),
2.1.2.2. b)en 2.4.2. indien de verhuis geschiedt omwille van het verlaten van de ouderlijke woning om zelfstandig
te leven, ofwel omwille van verandering van arbeidsplaats, waarbij de afstand tussen de nieuwe arbeidsplaats en

.de vroegere woning een verhuis rechtvaardigt, rekening gehouden met de aard en de-brnst van.de handicap.

In andere gevallen van verhuis kan een bijkomende tenlasteneming toegestasn worden indien voor een

- eerste aanpassing of aankoop van aanvullende uitrusting de sub 2.1.1.2. b), 2.12.2. b} en 24.2. vermelde
grensbedragen niet bereikt werden, &n dit tot het beteiken van deze bedragen. : ,

Ar‘t). 1L § 1. Het opschrift van punt 3.1. van de bijlage bij datzelfde besluit wordt aangevuld met de woorden
« type buggy ». - .

§ 2. Punt 3.1.1. ¢) van de bijlage bij datzelfde besluit wordt aangevuld met de woorden « miede gelet op de
vervoermiddelen waarover de aanvrager reeds beschikt », .

§ 8. In punt 3.1.1. d)}van de bijlage bij datzelide besluit wordt het getal « 8 » vervangen door het getal « 3 ».

§ 4. Punt 3.1.1. van de bijlage bij datzelfde besluit wordt aangevuld als volgt:

« e)het Fonds neemt nooit geheel of gedeeltelijk de kosten van aankoop van een elektrische of elektronische
rolstoel ten laste wanneer deze aankoop : :

10 de aanvrager in staat stelt een beroep voort te zetten waardoor hij ofwel onder de sociale zekerheid van de
werknemers ofwel onder het sociaal statuut van de zelfstandigen valt; ‘

20 de aanvrager in staat stelt een professionele omscholing voort te zetten die door de betrokken instanties

* van het Rijksinstituut voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering is goedgekeurd; >

30 de aanvrager de mogelijkheid biedt verder naar school te gaan, dw.z, regelmatig de lessen te volgen van
het lager, middelbaar, hoger, beroeps of technisch onderwijs; L

4o de aanvrager in staat stelt een leercontract te vervullen waarvan de uitvoering gevolgd wordt door een
erkend leersecretariaat; . :

50 de aanvrager toelaat met behulp van de electrische of electronische rolstoel persoonlijk-en zelistandig het
huishouden ten voordele van de overige leden vah het gezin verder te doen; A

£) hét Fonds kan véor het verstrijken van de ZIV-hernieuwingstermijn, naast een rolstoel hetzij een tweede
rolstoel, hetzij een orthopedische driewieler ten laste nemen, met ‘dien, verstande dat nooit meer dan één
electrische of electronische rolstoel kan worden toegekend, in de volgende gevallen ¢ i .o

" 10 yoor personen met een handicap die in een residentiéle voorziening verblijven kan naast eén rolstoel of
een orthopedische driewielexr voor gebruik in de voorziening, ook een tweede rolstoel of orthopedische driewieler
voor gebruik thuis ten laste genomen worden; : . .

20 als de persoon met een handicap die in zijn woonomgeving een lift of traplift gebruikt, kaneen tweede

rolstoel ten laste genomen worden. Lo . ‘ ' ’
Dtt.! toepassing van deze bépaling mag er nooit toe teiden dat het Fonds een -derde verstrekking ten laste
neemst. » - . . .

§ 5. In de eerste zin van punt 3:12. ) van de bij lage bij datzelfde besluit worden de woorden « hiet bedrag van
de tenlasteneming en de hernieuwingstermijn » vervangen door de woorden « het bedrag van de tenlasteneming,
de hernieuwingstermijn en de cumulatieregeling ». ) .

§ 6, Punt 3,1.2. &) van de bijlage bij datzelfde besluit wordt aangevuld met volgend lid :

« Voor de versirekking bedoeld in punt 3,1.1. £} bedraagt de hernieuwingstermijn evenwel 1,5 maal de in de .
ZIV-nomenclatuur voorziene hernieuwingstermijn als de persoon met een handicap ouder is dan 18 jaar, »

§ 7. De bijlage bij datzelfde besiuit. wordt aangevuld met een punt 3.1.3. dat luidt als volg

« 3.1.3. Tenlasteneming van de kosten van onderhoud, herstelling en aanpassing (met inbegrip van het
opladen van de batterijen) : -

Voor rolstoelen, orthopedische driewielers en. duwwagens, waarvan de kosten van aankoop geheel of
gedeeltelijk door het Fonds ten laste werden genomen, komt het Fonds tussen ten belope van de gefaktureerde
kosten van herstelling, aanpassing, onderhoud en opladen van batterijen, met een jaarlijks maximum van 10 pet.
van de nomenclatuurwaarde van de rolstoel, orthopedische driewieler of duwwagen. Dit jaarlijks
maximumbedrag mag overschreden worden bij grote herstellingen mits de totale tenlasteneming voor deze
kosten 40 pet. van deze nomenclatuurwaarde over de totale gebmjks&uut vande yerstrekking niet overschrijdt ».

Art, 12§ 1. Punt 3.2.1. b) van de bijlagen van datzelfde besluit wordt vervangen door volgende bepalingen :

, « Pe aanpassing wordt enkel ten laste genomen : . .

1° voor hieuwe wagens, als de wagen geen 5 jaar oud is op het ogenblik van het uitvoeren van de aanpassing;

20 voor tweedehandswagens : als de wagen geen 5 jaar oud is op het ogenblik van het uitvoeren van de
aanpassing en op voorwaarde dat de aanpassing aan de technische schouwing wordt onderworpen en deze met
gunstig geyolg doorstaat, .

D¢ in het vorige lid bedoelde beperking van de ouderdom van de 'wagen geldt niet voor overplaatsbare-
aanpassingen. » ! . '

§ 2. Punt 3.2.1. van de bijlagen bij datzelfde besluit wordt aangevuld als volgt :

« €) in geen geval neemt het Fonds de kosten van het plaatsen van een automatische of halfautomatische
transmissie, van eén servo-stuur, van, gekleurde ruiten, of van clectrisch bediende ruiten ten laste voor wagens
van na 1 januari 1893. » ‘ ' o :

§ 3. In punt 32.2. van de bijlagen bij datzelfde besluit worden de bepalingen van de littera ¢), g) en i)
geschrapt. : ’

§ 4. In punt 3.2.2. van de bijlagen bij datzelfde besluit worden de bepalingen van littera h) vervangen door de
volgende bepaling : . R ) . - ‘ )

« h)voor aanpassingen die nietin onderhavig punt 3.2.2. vermeld zijn wordt enkel 80 pet. van de meerkost ten
overstaan van een standeardaanpassing ten" lagte genomen met een maxirum vart 300 060 F, »

Art, 13, De bijlage bij datzeltde besluit wordt aangevuld’'met een"punt 3.3.3. dat luidt alsvolgt+ -

« Kosten van aankoop van een lange lichtieerkaatsende witte stok:

a)voorwaarden voor tenlasteneming : . . .

10 de tenlasteneming kan slechts geschieden als de persoon met.een handicap de verplaatsingstechnieken
beheerst of als hij daartoe een cursus volgt; N . '

20 een. telescopisch tweedelig traploos model wordt slechts ten Jlaste genomen voor personen met een
handicap die jonger zijn dan 18 jaar;
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'b) modaliteiten van tenlasteneming : o .

10 yoor gewone stokken, inzonderheid de kleine plooibare stok (Zweeds model) of de vouwbare stok in
glasvezel of metaal (Engels of Frans model) ; onverminderd de bepglingen van artikel 4, tweede lid, 3¢, van dit
besluit wordt d# faktuurprijs ten laste genomen met ¢en maxinum van 2500 F; . >

20 stokken van het telescopische, tweedelige, traploze model, inzonderheid de -modellen T 125 en T 150 :
faktuutprijs met een maximum van 3 350 ¥y / } . .

3¢ hernieuwingstermijn : 6 jaar, teruggebracht op 3 jaar voor werknemérs én voor leerlingen die als extern
onderwijs volgen, » - . . A

Art. 14. Punt 8 van de bijlage bij datzelfde besluit wordt vervangen door volgetide bepalingen :

.« 8. Til- en verplaatsingssystemen en lifters. : -

8.1, Toekenningsvoorwaarden,

8.1,1. De aankoop van het hulpmidde] moet onontbeerlijk zijn uit hoofde van de aard en de ernst van de

handicap en een wezenlijke bijdrage leveren tot de sociale integratie van de aanvrager. De noodzaak uit hoofde
van de (l;;.ndicap moet inzonderheid door een geneesheer vastgesteld worden, die ook het aangewezen type lifter
vermeldt. Ct . .

8.13. Voor tenlasteneming van een electrisch aangedreven lifter en een til-verplaatsingssysteem met rail is
daarenboven een aitest van een geneesheer-specialist vereist, die op gemotiveerde wijze bevestigt dat. de andere
modellen lifters niet voldoen in het specifieke geval van de aanvrager. . .

8.2. Modaliteiten van tenlasteneming : faktuurprijs,_ met volgende maxina van tenlasteneming naargelang

het model : ‘ )

‘8.21. Lifters waarvan de hefbeweging geschiedt door middel van een hydraulische pomp : -

&) verplaatsbaar op wieltjes : 36 977 F (BTW inbegrepen);

b) vaste, bodemplaat inbegrepen : 31 178 F (BTW inbegrepen);

) badlift, speciale 7it inbegrepen : 44 754 F {BTW inbegrepen). . .

822. Lifters waarvan de hefbeweging mechanisch geschiedt door het draaien aan een yoorwiel met een
schroef zonder eind, zowel verpiaatsbaar als vast model: 32000 F (BTW inbegrepen). :

82.3. Statische lifters (geen hefheweging, de persoon met een handicap trekt zichzelt op) : -

a)op voet : 8 488 F (BTW inbegrepen); ’ : o ’

b)op bed : 3 518 F (BTW inbegrepen). .

" 8.2.4. Blectrisch aangedreven lifters: . .

a) monolift op wieltjes ; 108 106 F (BTW inbegrepen);

b) inobiele handi-move op wieltjes : 106 106 F (BTW inbegrepen).

8.2.5. Badlift werkend op basis van water- of luchtdruk : 52 500 F (BIW inbegrepen).

8.2.8. Til-verplaatsingssysteem metrail : : ' '

a)in 1 kamer : 200000 F (BTW inbegrepen);

b)in meerdere kamers : 300 000 F (BTW irbegrepen). i

8.2.7. Hernieuwingstermijn van 5 jaar voor zit- of hanggedeelte en voor maximum 10 000 F (BIW inbegrepen).

8.2.8. Geen cumulatie van verplaatsbare lifter met til-verplaatsingssysteem., » . .

Art. 15. § 1. In punt 11.1.3. en 11.2.3. van de bijlage bij datzelfde besluit worden ‘de woorden « in een M.P.L »

vervangen door de woorden « in een voorziening die werkt onder het internaatsstelsel voor minderjarigen of in
een tehuis voor werkende of niet-werkende meerderjarige gehandicapten ».

§ 2. In de bijlage bij datzelfde besluit wordt een punt 11.1.4. ingelast dat luidt als volgt
« 11.1.4. Tricontinentiemateriaal voor kinderen wordt slechts vanaf de leeftijd van 4 ja4r ten laste genomen. »

Art. 16. De bijlage bij datzelfde beshuit wordt aangevuld met een punt 12 dat luidt als volgt :

« 12, Computers en bijhorende uitrusting. :

12.1. Algemene bepalingen.

12.1.1. Onderhavige bepalingen gelden enkel voor de computers en bijhorende uitrusting die in het raam van
individuele materiéle hulp.ten laste genomen kunnen worden, met uitsluiting van de hulpmiddelen voor gebruik
in arbeidssituaties. ’

12.1.2, Tenlasteneming kan enkel plaatsvinden op basis van een aankeopfaktuur, die desgevallend samen met
de aanvﬁ?g tot bijstand met het oog op kwaliteitsbewaking voor goedkeuring aan een deskundige voorgelegd
- kan worden. . ‘ ‘ .

De beslissing over de tussenkomst houdt zowel m.b., wenselijkheid als mb.t. hoegrogtheid rekening met het

advies van deze deskundige, het advies is zowel gebaseerd op de totale zorgbehoefte van de aanvrager als op zijn
- zorghehoefte op huidige en middellange termijn.
Deze deskundige kan een aan het Fonds verborden personeelslid zijn of een externe deskundige.
12.2. Computers (basisuitrusting) en standaardbijhorigheden (klavier, muis, scherm).
12.2.1. Voorwaarden voor tenlasteneming : o - .
a) De computer moet de beperkingen voortvioeiende uit de handicap opheffen of aanzienlijk verminderen.
b) Tenlasteneming is slechts mogelijk als de comiputer als specifiek en essentieel hulpmiddel wordt

aangewend ter vervanging van het handschrift en/of andere communicatiemiddelen. ‘

¢) Als de nopdzask van verplaatsbaarheid voor het gebruik i een gemotiveerd verslag aangetoond wordt,
wordt een draaghare computer ten laste genomen. . :

d) het Fonds neemt nooit de kosten van aankoop, onderhoud en herstelling van de computer zelf, van de
muis, van het scherm, van de printer en van de gebruikelijke software ten laste.

-12.2.2. Modaliteiten van tenlasteneming. , : . ‘

a) Noodzakelijke bijhorigheden in functie van de handicap . tenlasteneming van de factuurptijs als deze
bijhorende uitrusting niet in de basisprijs van de computer inbegrepen is en als deze factuurprijs 50 000 F niet
overschrijdt. Van het gedeelte van de factuurprijs dat 50 000 F overschrijdt, wordt 75 pct. ten laste genomen.

b) Draaghare computer, tenlasteneming van de factuurprijs van het verschil tussen een draagbare en een

gewone computer, met een maximum van 25 000 F. -

¢) Als het Fonds reeds een schrijfmachine ten laste heeft genomen, kan een tussenkomst voor een compuiter
en rl(aiijhorende uitrusting slechts na een termijn van 5 jaar na de aankoop van de schrijfmachine toegekend
worden. .

28851
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- d) Veérvanging of hernieuwing van de computer en de noodzakelijke bijhorende UIIUSung 1s mogeujx op
basis van een gemotiveerd verslag na minstens 5 jaar, ) : . .

12.3, Speciale monitérs voor slechtzienden. o .

Het Fonds kent principieel géen tenlasteneming voor de kosten van sankoop van kleurenmonitors of
monitors met een groot beeldoppervliak toe, Van deze: regel kan enkel afgeweken worden op basis van een grondig
gemotiveerd verslag; in dat geval:bedraagt de maximium, tenlasteneming 20 000 F, . _ T

12.4. Software voor beeldvergroting voor slechtzienden : . :

- 124.1. Voorwaarden voor tenlasteneming : de noodzaak van de software voor de sociale integratié van de
persoon met een handicap mioet blijken uit een gemotiveerde aanvraag. . : :

Een vergroting, deels steunende op hardware, deels op software (inzonderheid de vista-kaart) komt slechts
voor terlasteneming in aanmerking als aangetoond wordt dat een zuiver softwarematige oplossing niet kan
werken voor de aanvrager of dat er ernstige bezwaren qua rendement zijn, - . ‘

124.2. Modaliteiten van tenlasteneming. .. S :

. - a)Softwarepaketten die selectieve beeldvergroting mogelijk maken omdat de gewone schermbevatting van
25 lijnen & 80 karakters te hoog is voor slechtzienden : factuurprijs met een maximum van 20000 F.. - -

b) Software voor beeldvergroting voor grafisch georiénteerde programma’s. (type G.V.I., Zoomtext plus) :
factuurprijs met eem maximum van 28 000 F, . . -

¢} Veérgroting steunende op hardware en op software (inzonderheid de vista-kaart) : factuurprijs met een
maximum van 142000 F. Na tenlasteneming van een vista-systeem kan geen T.V.leeslamp meer ten laste
genomen worden, enkel de camera. . : .

12.5. Synthetische stemmen en leesregels voor blinden.

12.5.1. Synthetische stemmen, ) )

a) Voorwaarden voor tenlasteneming : A

10 de noodzaak van het hulpmiddel van de sociale integratie van de aanvrager moet aangetoond worden;

2° principieel wordt gesteld dat de verstrekte informatie viuchtiger is dan deze verstrekt door een braille--

leesregel;

3¢ de synthetische taal dient bij voorkeur aan te sluiten bij de taal van de gebruiker.
b) Modaliteiten voor tenlasteneming : factuurprijs met een maximum van 85000 F.
12.5.2. Leesregels.
a) Voorwaarden voor tenlasteneming : ; : o A
1o de noodzaak van het hulpmiddel voor de sociale integratie van de aanvrager moet aangetoond worden;
" 20 de aanvrager moet eveneens aantonen dat hij voldoende braille-vaardig is on: het hulpmiddel te bedjenen,
via het voorleggen van een bewijs van lopende of beéindigde opleiding in het lezeii van braille-schrift;
3o principieel wordt een 40-cellen leesregél tén laste genomen; het Fonds kan beslissen een 80-cellen leesregel
ten laste te nemen voor grafische, mathenatisch-wetenschappelijke en boekhoudkundige werken;
40 als de aanvraag een draaghare leesregel betreft, moet de noodzaak hiervan t.ov. een gewone leesregel
aangetoond worden, ' ! . .
- b} Modaliteiten van tenlasteneming ; R . L
1o bedrag van de tenlasteneming : factuurprijs met een maximum van 310 000 F voor een 40-cellen uitvoering,

_'van 465 000 F voor e¢en 80-cellen uitvoering en van 320 000 F voor een draagbare leesregel;

20 als één leesregel ten laste genomen wordt doer het Fonds, kan binnen- een termijn van 5 jaar geen
tussenkomst voor een andere leesregel toegekend worden. - ; L

12.5.3. Combinatie synthetische stem — leesregel : als beide hulpmiddelen op basis van een deskundig advies
noodzakelijk blijken, is de factuurprijs de basis voor de tenlasténeming, met een maximum dat gelijk is aan het
sub 12.5.2.b) betaalde maximum voor de leesregel in kwestie. . .

12.8. Scanners voor blinden. .

12.8.1. Voorwaarden voor tenlasteneming : o ‘ .

a) De noodzaak van het hulpmiddel voor de sociale integratie van de aanvrager moet aangetoond worden.

. b)Het Fonds verleent slechis ¢en tehlasteneriiing voor systemendie door blinde bedienbaar zijn en inter-

facemogelijkheden bieden voor leesregels en/of stemsynthesizers. )

12,6.2. Modaliteiten van tenlasteneming : factuurprijs met een maximum van 183 000 F.

12.1. Onderhoudscontracten met inbegrip van herstellingen. : . .

12.7.1. Voorwaarden voor tenlasteneming : het Fonds neemt enkel het onderhoud en de herstellingen van
hardware of de daarvoor afgesloten contracten ten laste, en zulks slechts na het verstrijkgn van de garantie-
periode. . o o :

12.7.2. Modaliteiten van tenlasteneming : factuurprijs met een maximum van 10: pet. per jaar van de door het
Fonds toegekende tussenkomst in de aankoopkosten, voor zover deze onderhoudskosten niet fiscaal als
bedrijfskosten worden ingebracht. » . : :

Art, 17. De bijlage bij datzelide besluit wordt aangevuld met een punt 13 dat luidt als volgt :
- « 13, Relaxzetels.

13.1. Voorwaarden voor tenlasteneming ;- ' : . .

a) het Fonds kan een tussenkomst verlenen in de kosten van aankoop van een_electrisch verstelbare
relaxzetel voor personen die lijden aan : N

— veralgemeend krachtverlies o.m. door spierziekte; . ) .

— duidelijke verlammingsverschijnselen m.bt. belangrijke delen van het lichaam - tetraplegie, hoge
paraplegie (minstens thorakaal niveau), hemiplegie; . B . :

— uitgebreide neurometorische stoornissen onder de vorm van codrdinatiestoornissen, onwillekeurige

»bewegingen of vergelijkbare verschijnselen:

— uitgebreid gewrichtslijden (rug en onderste ledematen) met duidelijke functionele beperkinges; .-

— de ziekte van Huntington; . . . i

b} de ernstige beperking van de mobiliteit en zelfredzaamheid moet blijken uit het multi-disciplinair verslag
of uit een attest afgeleverd door een geneesheer-specialisé; . .

¢) het Fonds verleent nooit een tussenkomst voor mechanisch of met de hand verstelbare relaxzetels.
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13.2. Modaliteiten van tenlasteneming. i o -
a)de tenlasteneming bedraagt 50 pet. van de factiurprijs met eén maximurm van 20 600 F (BTW inbegrepen);
b} hernieuwingstermijn : 5jaar, » .~ _ " L 0 o
Art, 18. § 1. Artikel 74 van het koninklijk besluit van 5 juli 1963 betrefferdys de sociale reclassering vanh de.
- minder-validen, gewijzigd bij besluit van de Viaamse Regering van 7 maart 1990, wordt opgeheven. « . . :
§ 2. Het bij § 2 bedoelde artikel blijft evenwel van kracht voor wat betreft'de voor 1 -april 1992-ingediende
. aanvragen tot bijstand waarover op de datium van publikatie van dit besluit nog geen definitieve beslissing is_
genomen,. - o . . ) . e e ) R .
.- Art. 19; Dit besluit treedt in werking de dag waarop het izt het Belgisch Staatshlad wordt bekendgeimaakt, met
uitzondering van: - IR S S S A P
_ 1o.de artikelen 11, 12, § 1, en 15, § 1, en 18, § 1, die uitwerking hebben met ingang van 1 april 1992; P
‘22 artikel 7, dat uitwerking heeft met ingang van 1 april 1994; )
3o artikel 10 dat in werking treedt op 1-januari 1995; B
40 artikel 2; § 2, 4¢, dat in werking treedt op 1 séptember 1995; -
Art. 20. De Vlaamse minister bevoegq voor bijstand aan personen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 juli 1994,

‘De minister-president van de Vlaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE -

De Vlaamsé minister van Financién enBeéi-oti::Q
Gezondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin,

. Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER. .,

A TRADUCTION
. MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE
F. 8¢ — 2954 - . . ' [S:C — 36397]
20 JUILLET 1994, — Arrété du Gouvernement flamand modifiant Parrété du Gouvernement flamand ‘du 31 juil-:
© let 1992 fixant les critexres, les modalités et les _montants des interventions d'assistance. materielie
" individuelle a Pintégration socisle des pe'l‘smﬂeg handicapées . ] - :
L¢ Gouvernement flamand, ‘ 3 ' C
Vu le décret du 27 juin 1990 portant création d’'un Fonds flamand pour Tintégration seciale des personnes.
handicapées, notamment les articlegs 52, 10 et 53; : ) Ty ) ,
Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 31 juillet 1692 fixant les critéres, les modalités et les montants des
interventions d'assistance matérielle individuelle & lintégration sociale des personnes handicapées. . )
" © Vu les avis du Conseil d’Administration du Fonds flamand pour lintégration sociale des personnes
handicapées, rendus les 27 avril 1993, 12 juillet 1093; 26 octobre 1993, 25 janvier 1994, 22 février 1994 et
22 mars 1994; - : : .- - :
Vu laccord du Ministre flamand chargé du budget, donné'le 19 juillet 1994; - - .
- Vules lois sur le Conseil d'Etat, toordennées le 12 janvier 1973, notamment Yarticle 3, § ler, modifié par la loi
du 4 juillet 1989; . - . . - L - : R .
Vu l'urgence; , . R R . .
Considérant que les régles générales de prise en charge de Passistance matérielle individuelle & Fintégration
sociale des personnes handicapees doivent étre prolongées sans délai & la condition qu’elles soient adaptées aux
besoins tels qu'ils résultent des demarides réelles dassistance: . ) .
' Sur la proposition du Ministre flamanid des Finarces et du Budget, des Etablissements de Santé, de I'Aide
sociale et de la Famille, ) .
‘Apres en avoir délibéré,

Arréte ; .

Article ler. Dans Yarticle ler de L'arrété du Gouvernement flamand du 31 juillet 1992 fixant les criteres, les

" modalités et les montants des interventions d'assistance maténelle ndwviduelie a I'integrauon sociale aes

personnes handicapées, les mots « dans les cas préwis par Tannexe ci-jointe, » sont insérés entre les mots « des

personnes h&ndiéapéefs » et le mot. « conformément ». o ) . o

Art. 2.8 ler. L'article 4, deuxieéme alinéa, 30, du méme arrété est complété par le membre de phrase suivant :

« sauf si ces achats ou fournitures s'accompagnent d’autres prestations, achats ou fournitures similaires avec
lesquels ils font partie intégrante ». : ) .

§ 2. L'article 4, troisiéme alinéa du méme arrété est remplacé par les dispositions suivantes : .

« En-aucun cas la prise en clgarge,- en verfu du présent arrété, ne peut porter sur: T ‘

- 1o Fappareillage pour le traitement médical ou paramédical ou pour Yentretien de la condition physique;

20 les services prestés par des personnes physiques ou morales sauf en ce qui concerne P'assistance prétée par
des 't;aducteurs gestuels et l'assistance pédagogique prévue en annexe du présent -arrété en cas d'études
supérieures; L o o BN . ‘

} 36 Fassistance mateérielle prétée aux personnes séjournant plus de trois meis dans une strueture. qui est.
agréée ou subventionnée pourdispenser de Yassistance ou des soins en vertu de dispositions-légales, décrétales ou
d’'ordonnance autres que celles du décret; A : ) - ’

40 l'assistance matérielle appartenant i Péquipement scolaire utilisé & Pécole ou équivalente & celui-ci,
notamment des aides pour suivre les cours, le minerval et les manuels. » :
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Art. 3. L'article 6 du méme arrété est complété par l'alinéa snivant ; . .

« Cette constatation sera attestée par le rapport visé a I'article 40, § 4, du déoret, par la demande d’inscription.
et d'assistance adressée au Fonds national de reclassement social des handicapés ou au Fonds de soins médico-
socio-pédagogiques pour handicapés, introduite avant la date de la demande de  prise en ¢harge de l'assistance on
par une attestation ou dégision délivrée par un service public, une compagnie d'assurances, ¥ compris les
mutuelles ou une instance judiciaire faisant apparaiiré que la constatation officielle du handicap a été effectuée
avant que le demandeur n'ait accompli 65 ans, » o ; .

Art. g § ler. Dans l'article 9, premiér alinéa du méme arrété, les mots « si 'aide ou la prestation y figure », sont .
supprimés. ) : . ) ; .

§ 2. Le méme article est complété par l'alinéa suivant : o . .

« A la fin de chaque semestre, le Fonds soumet au Ministre flamand chargé de Yassistance aux personnes,
une liste des aides qui ne figurent pas dans 'annexe et pour lesquelles une demande de prise en charge a été
introduite et dont le Fonds estirhe que leur ‘inscription dans l'annexe est justifiée du fait de leur contribution a
lintégration sociale des handicapés. En cas dinscription dans Pannexe, la prise en charge peut prendre effet a

\

-partir du début du semestre précité, »

Art, 5. L'article 10, alinéa 2, du méme arrété est remplacé par la disposition suivante .

« Le Fonds peut décider une prise en charge partielle sur la base d'une' comparaison du colit des aides
disponibles sur le marché, compte tenu des propres caractéristiques et qualités desdites aides; la prise en charge
ne peut en aucun cas dépasser les maxima fixés dans 'annexe. » . . :

Art. 8. L'article-11-du méine arrété est remplacé: par la disposition suivante :

« Art, 11, § ler. Le Fonds fixe dans la décision visée & Particle 41 du décret, le montant de la prise en charge de
I'assistance matérielle. Sauf si la prise en charge couvre seulement le cofit supplémentaire de l'assistance
matgrielle, le demandeur doit supporter 10 % du montant-sans que ce pourcentage puisse dépasser le montant de
3000 F. . ] ] . .

© § 2. Les achats, fournitures ou travaux ne sont pris en charge que s'ils s'effectuent :

1o dans le délai de prise en charge tel que fixé dans la décision visée au § ler et ) .

2¢ & partir de la date de la demande d'assistance portant sur les mémes achats, fournitures et travaux.

Les achats ou fournitures doivent en outre s'effectuer au plus tard dans un an a compter de la date de la
décision fixant le montant de lintervention. Quant a Padaptation d'un logement, y compris Iéguipement
complémentaire et le mobilier, les travaux doivent étre entamés au plus tard dans un an a compterde la date de la
décision et les achats, fournitures ou travaux doivent s'effectuer ou s'achever dans deux ans 3 compter de la date
de la décision. Les dispositions de 'alinéa précité ne sont pas applicables aux prestations & caractére permanent,

.§ 3. Les factures des achats, fournitures ou travaux visés au § 2, doivent étre introduits au Fonds dans les six
mois & compter de la date de la facture ou de l'achévement dés travaux. : S

Si Jes achats, fournitures ou travaux se sont effectués dans la période entre la date de la demande
d'assistance et la date de la décision fixant le montant concret de l'intervention, ce délai court & partir de la date -
de notification de la décision, . . .

§ 4. En cas de location, de leasing ou d'autres contrats similaires portant sur des aides, les délais d’exécution
etles délais d’introduction des factures sont mentionnés dans la décision de prise en charge. » ) .

Art. 7. Dans larticle 14 du méme arrété, les mots « et cesse d'étre en vigueur le ler avril 1094 » sont biffés.

. Art. 8. Le point 1,2, de l'annexe du ménie arrété est remplacé par la disposition suivante : - .
« 1.2. Tous les montants maximums ou de référence figurant dans la présente annexe et qui sont périodi-
quement révisables sont hors T.V.A et liés & Yindice de référence 111,87 d’ayril 1992. .

Les montants sont adaptés chaque annéele ler aviil, jusqi'au’ ter avril 1994, selon la formulé suivante :

Montant de base x indice avril 199.
111,87

, A partir du ler janvier 1995 ils sont adaptés annuellement le ler janvier compte tenu de V'indice des prix 3 la
consommation visé au chapitre II de l'arrété royal du 24 décembre 1983 portant exécution de-la loi du 8 jan-

vier 1989 de sauvegarde de la compétitivité du pays, ci-aprés dénommeé indice G, suivant la _formule :

Montant de base x indice G.décembre 199,
111,87

Art. 9. Le point 1 « Dispositions générales » de I'annexe du méme arrété est coinplété pai- an point 1:5} libellé
comme suit : i . :
© « L5. Les attestations spéciales ou les certificats. médicaux demandés. ou requis par la présente annexe,
peuvent étre remplacés par des renseignements figurant dans ou ajoutés au rapport visé a Tarticle 40, § 4, du
décret et qui sont considérés comme équivalents ou pertinents par le Fonds. -

Art. 10. Le point 2 de l'annexe du méme arréte est rempiacé par les dispositions suivantes :
« 2. Adaptation d'un logement, équipement complementaire et mobilier. )
2.1, Construction d'un Jogement adapté ou transformation d'un logement existant. .

" L'intervention réglementée dans ce point ne peut étre accordée, ni aux imrieubles ou logements appartenant
4 des formes d'habitation régies par d'autres régimes de suhve?tion en application du décret, ni aux parties

_communes. de logements collectifs.

La prise en charge par le Fonds est résiduaire par rapport & laipn'se en charge dan:s le cadre de ]a politique du
logement ce qui signifie que Yinstruction de 1a demande est tributaire de la production d'un refus partiel ou-
complet d'intervention dans le cadre de la réglementation en matiére de politique du logement. T

2.1.1. Construction d'un logement adapté. . .

2.1.1.1, Conditions de prise en charge. , 4

a) le handicap du demandeur doit justifier les travaux de construction ou de transformation en raison des °
difficultés de déplacement apxquelles le handicapé doit faire face (il se déplace en chaise roulante ou souffre
d'affections locomotrices graves des membres inférieurs); :
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b) la personne handicapée ou son représentant légal dojt étre propriétaire du logement ou pouvoir produxre
- un bail enregistré de longue durée (1 an par tranche de F 20000, indexée, prise en charge, avec une durée
maximale de neuf ans prenant cours aprés la cessation des travaux). Sile propmétmre estun parent ou un allié du

demandeur, ou une société agréée pour la construction de logements sociaux, ce bail peut étre ;emplace par une

déclaration solennelle du propriétaire. -
¢) satisfaire aux normes suivantes !
- 1. superficie : ‘.

- — La superficie habitable minimale d’un logement adapté est déterminé, en fonction du nombre de personhes
pour lesquels le logement est desting, sur la base du tabieau cl-aprés H

Superf c;e hab1table mnmmale en m2 !

.b{gnbrédc_pc;sonnes T Ry 2-4 - - 5.6 ) T
sélleé‘n:;angcr E ] 6 16 ‘
salle de séjour t 6 16 .
living ' ' g |} i L T %
cuisine ) 9. 9 11 13

. chamibre & goucher handicapé (2 personnes) 1 18 S B
chambre & coucher 2 handicapés 0 0 20
chaubrehcoucherhandxcapsGpersonne) 9 9 9 _ 9
sallg de bains 8 8 8 8.
toilettes sépardes - ' 4 4. 4 4
garage, _ . ’ 2% % - % %

" voie d'acces ('largeur) . -2 2 : ‘1‘,2 ' 12

— Toutes les chambres doxvent étre accessibles aux’ personnes se deplacaht en chaise roulante. Les

dimensions, 'aménagement et l'installation du mobilier usuel dowent étre tels qu'il reste un espace de 1,50 m au -

moints qui suffit au rayon de braquage d'une chaise roulante.

— Les garages éventuels doivent &tre 4 m de long ét 6, 5m de large. Les dunensions minimales de la porte
doivent étre de 3 m de lonig et 240 m de haut. . )

2. accessibilité ;
- L'acces au logement doxt répondre aux critéres suivants :

10 la voie d'accés de la rue ou des aires de stationnement vers au moins une entrée de 'immeuble doit, de
préférence, étre horizontale et avoir une largeur de 1,20 m au minimum, .

20 les voies d’accée rampantes doivent répondre aux critéres suivants :

a)Tinclinaison ininterrompue de la rampe sera au maximum 7 % pour une longueur maxunale de5m et au

maximum 5 % pour une iongueur de 10 m;
b)la largeur de la rampe doit. avoir au moins 1,20 m
c) une plate-forme longue de 1,50 m au moins doit éire aménagée en haut eten bas -de chaque rampe;

djles chants ouverts de la rampe etde la piate forme qui dépassent le sol deivent étre pourvus d’'une bordure -

- d'une hauteur minimale de 5 cr; N
e)la dénivellation maximale aux accés ne peut-pas dépasser 2 cm; . : '

30 si une voie d'accés répond aux conditions prévues aux points 10 ou 2°, les conditions prevues ‘aux points 10
ou 2° ne sont pas applicables aux autres voies d'accés;

4» 1a surface des voies d'accés doit étre rugueuse eé doit, en cas de carrelage, éire comblee umformement
jusqu'a la surface;

5° au moins une porte d'entiée doit avoir une largeur utile de 0,90 ni au minimum et si elle est munie.d'un
ferme-porte- automatxque, celui-ci est réglé a la résistance minimale; la largeur de la patol attenante au bouton de
porte doxt avmr au moins 50 om; les portes ne sont de préférence pas vitrées Jusqua une hauteur de 50 crmt au

. moins.

— La circuiation et l'equlpement intérieurs répondent aux critéres suivants ;

10 la largeur utile des couloirs, sas et paliers est de 1,50 m au moins;

20 toutes les portes intérieures des locaux doivent repondre aux conditions suivantes :

a) la largeur utile doit avoir au moins 0,90 m;

b) 1a largeur de la paroi attenante au bouton de porte doit avoir au moins 0,50 m;.

¢) si la porte a un seuil, celui-ci ne dépasse pas le sol aux deux cétés de plus de 2 cm;

d) les points de raccordement pour le placement d'ouvre-portes et/ou de pompes doivent &tre prévus au besoin
et les portes fermant automatiquement seront munies d'un mécanisme de retardement;

) les portes ne sont de préférence pas vnt.rées jusqu'a une hauteur de 50 cm-au moins; les portes vitrées sont
munies de verre de sécurité.

3. équipéement : ‘

— Les interrupteurs de linstallation électrique seront des. mterrupteurs & bascule (minimum 5 x 7 ¢m)
télécommandables ou non; ils doivent tout comme les prises de courant éire placés a une hauteur maximale de
90 cm (bord supérieur de l'interrupteur).

— Le bord inférieur de la partie vitrée des fenétres se situe de pteférenoe au‘dessous de 85 cm du sol et
aucune surface vitrée ne peut &ire placée jusqu'a une hauteur de 50 cm au maximum du sol.

— L'évier et le plan de travail dan§ la cuisine doivent étre mstalles & une hauteur adéquate, leés robinets,
boutons de commande et prises de contact seront tacnlement aocessﬂ:les aune hauheur maximale de 90 cm.

28855
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o

— Les portes et leurs montants sont munis de préférence d'une protection adéquate contre les dégats
mécaniques causés par les chatses roulantes. Au besom les portes auront des poignées et des serrures adaptées. .

— Les dimensions mlmmales de la salle de bams sont de 3,50 m sur 2,30 m. Les appareﬂs et les installations
doivent &tre placés judicieusement et sont, au besoin, téglables en hauteur. -

— Le logement doit, tant sur le plan de la disposition fonctionnelle des piéces qu'en matiére de techmque des -
constructions, étre congu de fagon & permettre I'installation d’un systéme de levage et de transport par rail au
plafond permettant le transport entre la salle de §€jour, la chambre & cducher et la salle de bains.

Lorsque toutes les chambres ne sont pas situées au méme niveay, un systéme de transport doit éire installé
permettant l'acces facile du handicapé a toutes les chambres précitées.

— Le logement est de préférence équipé d'un parlophone A ouvre-porie. L'ouvre-porte et l‘ouvre-garage
éventuel sont de préférence télécommandables.

2.1.1.2. Modalités de prise en charge :

a) Sur Ja base du plan officiel, des factures produites et du contréile sur place;

b) La prise en charge des frais de cohsiruction dun logement adapté ne peut ]amaxs dépasser 80 % des fiais

' @Xposeés.

¢} Montants maximums de prise en charge ; '
salle & manger 51390 F
salle de séjour’ . . 51300 F
living : ) . 102780 P
cuisine . ' - 41112 F
chiambre & coucher handicapé (2 personnes ) 61668 I
¢hambre & coucher 2 handicapés . 102780 F
chambre & coucher handicapé (1 personie) 41112 F
galle de bains 41112 F
toilettes séparées 41112 F
garage : ‘ 82024 ¥

. voie d’accés 20 556 F

La prise en charge globale est limitée en fonction du nombre de personnes handxcapees dun meme Toénage

*pour lesquelles Y'adaptation est demandée :

— ] personne handlcapée maximum 308 304 F;

‘— par personne supplémentaire appartenant au ménage et souffrant d'un handicap dont la nature Jjustifie les
‘travaux d'ddaptation, le plafond est majoré de 82224 F.

. Aucas ol la personne se déplacerait couchée ou jambes tendues, la somme des mterventmns pour la salle 3
manger, la salle de séjour, la cuisine, la chambre 4 coucher du handicapé, la salle de bains et les toilettes séparées,
est majorée de 41 112 F sans toutefoxs excéder lintervention maximale .

d. Régles en matiére d'exclusion et de cumul :

~~ gucune intervention pour les terrasses ef les vérandas;

- aucun cumul avec une intervention pour la transformation d'un logement existant sauf dans les cas prévus
au point 2.5, ci-aprés;

. - gucune prise en charge en cas d' mtarventlons ou de primes portant spécifiquement sur la construction
d'un logement adapté pour une personne handicapée et qui sont allouées par des pouvoirs communautaires,
régionaux, provinclaux ou locaux, sauf pour des travaux ou adaptatlons ne faxsant pas l'objet de telles
interventions ou primes.

2.1.2. Transformation-d'un logement existant,

2.1.2.1, Conditions de prise en charge : }

2} le hdndicap du demandeur doit justifier les travaux de transformation pour cause des difficultés de
déplacement du demandeur (persgnne se déplagant en chaisé roulante ou souffrant d'une affection locomotrice
grave aux membres inférieurs); .
< blla personne handicapée ou son réprésentant légal doit étre pmpméteure du logement ou pouvoir produire
un bail enregistré de longue durée (1 an par tranche.de F 20 000, indexée, prise en charge avec une durée
maximale de neuf ans et prenant efiet apres la cessation des travaux)

Si le propriétaire est un parent ou un allié du demandeur ou une société agréée peur la construction de
logements sociaux, ce bail peut étre remplacé par une déclaration solennelle du propriétaire; le propriétaire .du
logement donné en location doit néanmoins autoriser I'exécution des travaux d’adaptatxon

¢} répondre aux critéres suivants 1

1 superﬁcxe la superficie de la chambre ajoutée ou réaménagée doit s’élever 4 au mojins 80 % des superfxcles
prévues au peint 2,1,1.1. ¢ (tableau) sauf pour la salle de bains.

2. accessibilité : Pacceés au logement doit répondré aux critbres suivants :

1o la voie d'acces de la rue ou des aires de stationnement vers au moins une entrée de Iimmeuble doit, de
préférence, étre horizontale et avoir une largeur de 1,20 m au miniroum. .

20 les voies d'aceés rampantes doivent répondre aux critéres suivants !

a) l'inclinaison ininterrompue de la rampe sera au maximum 7 % pour une longueur maxlmale de5met au
naximum 5 % pour une longueur de 10 m;

b} la largeur de la rampe doit avoir au moins 1,20 my . .

¢) une plate-forme longue de 1,50 m an moins doit &tre aménagée en haut et en bas de chague rampe;

d) les chants ouverts de la rampe et de la plate-forme qui depassent le sol doivent &tre pourvu d'une bordure
d'une hauteur minimale de 5 cm;

e} la denivetlation maxiinalé aux accés ne peut pas dépasser 2 cm;

3o si une voie d'accés répond aux.conditions prévues aux points 10 ou 2" les ¢conditions prévues aux points 1o
ou 2° ne sont pas applicables aux autres voies d’accés;

40 la surface des voies d'accés doit étre mgueuse et doit,-en cas de carrelage, étre comblée uniformément
jusqu '3 la surface; ' .

N
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50 au moins une porte d'entrée doit avoir une largeur utile de 0,90 m au minimum et si elle est munie d'un

" ferme-porte automatique, celui-ci est réglé A la résistance minimale; Ia largeut de la paroi attenante au bouton de

porte doit avoir ‘au moins 50 cm; les portes ne sont de préférence pas vitrées jusqu'a une hauteur de 50 cm au
moins,

- La cmculatxon et I'équipement mtérleurs répondent aux critéres suivants : - .

10 la largeur utile des couloirs, sas et paliers permettant de se déplacer entre les chambres adaphées est de
1,50 m au moins;

20 les portes intérieures des locaux dowent repondre aux condmons sulvantes :

a)la largeur utile doit avoir au moins 0,90 m;

- b)si 1a porte a'un seuil, celui-ci ne dépasse pas le sol aux deux cﬁﬁés de plus de 2 cm;

) les portes ne sont de préférerice pas vxtrées jusqu'é une hauteur dé 50 cm‘au moins; les partes wtrées sont
munies de verre de sécufité. ]

3. éguipement !

«~ Les interrupteurs de Iinstallation élecmque dans les chambres. adaptées seront des interrupteurs &
- bascule (minimur 5 x 7 cm) télécommandables ou non; ils deivent tout comme les przses de courant étre placés &

une hauteur maximale de 90 cm (bord supérieur de Vinterrupteur).

— La bord inférieur de la partie vitrée des fenétres des chambres adaptées se sxtue de préférence au—dessous
de 85 em du sol et aucune gurface vitrée ne peut &tre placée jusqu’a une hauteur de 50 em au maximum du sol.

— L’évier et le plan de travail dans la cuisine des chambres adaptées doivent étre installés & une hauteur
. adéquate, Les robinets, bouitons de commande et prises de contact seront facilement accossnbles a une hauteur
maximale de 90 cm, -

— Les portes des chambres adaptées et leurs montants sont munis de préférence d’'une protection adéquate
contre les dégits mécaniques causés par les chaises roulantes. Au besoin, les portes aurpnt des poignées et des
serrures adaptées.

. — La superficie minimale de la salle de bains est de 8 m? Les appareils et les mstallauuns dowent &tre placés
judicieusement et sont, au besoin, réglables en hauteur.
. — e logement est de préférence équipé d'un parlophone & ouvre-porte. L' ouvre-pox-te et T'ouvre-garage
éventuel sont de préférence téléeommandab]es

2.12.2. Modalités de prisé en charge : :

a) Sur la base du plan (situation avarit et aprés 'adaptation), des factures produites et du contréle sur plaoe,

b} La prise en charge des frais de transformation d'un logement existant ne peut jamais dépasser 80 % des
frais exposés. .

c) Montants max:mums de pmse en charge :

salle A manger - .. ) 77 085 F
salle de séjour . . 71085 F
living S - : 154170 F
cuisine . 681668 F
chambre & coucher handicapé (2 personnes) 92502 F
chambre & coucher 2 handicapés 154170 F
chambre A coucher handicapé {1 personne) 681668 F
salle debains ’ 61668 F
toilettes séparées : ~ 61868 F
garage ) : - : ‘ . 123338 F
- voie d'acces ) ’ ’ 30834 F

La prise en charge globale ege fonction du nombre de persozmes handicapées d'un méme ménage pour.

lesquelles 'adaptation est demand
— 1 personne handicapée : maximum 308 304 F

personne suppiémentaire appartenant au ménage et souffrant d’'un hendlcap dont la nature justifie les -

— par
travaux d'adaptation, le plafond est majoré de 82224 F.
Au cas ou la personne se déplaoermt couchée ou jambes tendues, la somme des interventions pour la salle a
manger, la salle de séjour, la cuisine; la chambre & coucher du handicapé, la salle de bains et les toilettes séparées,
est majorée de F 41112 sans toutefois excéder lintervention maxlmale,

d) Régles 'en matiére d'exclusion et de cymul :
- aucune intervention pour les terrasses et les vétandas,

. == aucun cumul avec une intervention pour la transformation d'un logement existant sauf dans les cas prévus.

au pomt 2.5, ci-apres;

- aucune. prise en charge en cas d'interventions ou de primes portant spécnﬁquement sur Ja construction
d'un logement adapté pour une personne handicapée et qui sont allouées par des pouvoirs communautaires,
régionaux, provinciaux ou locaux, sauf pour des travaux ou adaptations ne faisant pas lobjet de telles
interventions ou primes.

2.2, Placement d'un ascenseur ou d'un monolift.

2.2.1, Conditions de prise en charge :

&) le handicap du demandeur et le logement doivent justifier Padaptation;

b)une déclaration délivrée par un organisme de controle agréé attestant que 'installation répond aux normes
de sécurité en vigueur;

¢) condition relative & la propriété ; voir 2.1.1.1., b;

d) lentretien et les-réparations ne sont pris en charge que si les revenus du ménage du demandeur ne
dépasse pas le revenu mensuel minimum moyen.

2.2,2. Modalités de prise en charge :

a) placement d'un ascenseur-ou d’'un monolift avec une prise en charge maximale de F 220 000; °

b) eniretien et réparations : montant facturé avec prise en charge maximale de F 40 000 par an.
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. 2.3. Conversion des appareils de chauffage au charbon a I'électricité, au gaz de ville ou au gaz naturel,
23.1. Conditions de prise en charge : - ’
. a) la demande doit étre introduite par un aveugle isolé ou souvent seule -ou par un ménage d'aveugles
cohabitants; . A o : .
b) les demandes introduites par d'autres personnes isolées peuvent égalerent béméficier d'une intervention
s'il appert que !a nature et la gravité de leur handicap justifie La conversion,
2.3,2. Modalités de prise en charge : montant facturé plaforiné & F 65 000.

2. Equipement complémentaire de I'habitation. - )

2.4.1. 11 s'agit uniquement des matériaux et/ou des appareils & I'exception du cofit des travaux aux biens
immobiliers. Ces_derniers sont intégrés dans les frais des travaux de construction ou de trapsformation.

24.2. La nature et Ja gravité du handicap doivent justifier Iachat d'équipements complémentaires.

24.3. Intervention : les moyens et/ou les objets repris dans la liste limitative suivante sont pris en charge a
concurrence du montant de la facture sans gue les maxima mentionnés ne puissent 8tre dépassés et sans que le
total de la prise en charge pour un équipement complémentaire ne puisse dépasser F' 65 000; 'intervention pour

'l'entretien de moyens et/ou d'objets est exclue. : ‘

* Poignées: : o Nombre max
— étrier fixe . - 2.000 F 5
— étrier relevable - ‘ 4000 F 2
— étrier relevable avec support 5000 F 2
® deuxiéme main courante o 20000 ¥
* ouvre-porte autpmatique (garage) 35000 F
électrification des volets ‘ 15000 F/piece
* adaptation du mobilier de cuisine : o )
— transformation cuisiniére — four (commande'd’ouverture) 5000 F
— plan de trayail offrant une place en dessous pour chaise reulante = 25000 F
— plan de travail réglable en hauteur : C 25000 F
— abaissement d'armoires 40000 F
— surélévation d’armoires 40000 ¥
- - gvier offrant une place en dessous pour chaise roulante 25000 F
— gévier réglable en hauteur : 25000 F
— plan detravail coulissant ’ . : 15000 ¥
* remplacement de sonnerie . 10000 ¥
* conduite circulaire ' 15000 F
* systéme & éclair (pour sonnette, téléphone, babyphone) 25000 F
* ouvre-porte automatique avec télécommande - 65000 ¥
* ouvre-porte automatigne sans télécommande 65000 F
* table de soins 10000 F
* table de soins réglable en hauteur ' 40000 F

Gadgets lors. de I'adaptation d'une habitation {uniquement lorsque spécialement
adaptés au handicap); avec un maximum de 10 000 Fentotal:

-~ planche de bain 5000 ¥
— siége de bain 5000 F
- mirpir basculant : 4000 ¥
— surélévafion de toilette: . 4000 F
- arrét de porte 7000 F
~— gdaptations des poignées de porte 4000 ¥
- adaptations d'entrées de clef. . jo00 F
—~ appui-téte pour bain : ' 1006 F -
— appui-dos pour toillette. 2000 F
- — coussin pour toilette . ' 1500 F
— amplificateur de téléphone - 5000 B
— porte-rouleau - 700 F
— raccourcissement de bain 4000 F
~- marche-pied pour bain ‘ . 2500 F
~- double fond pour bain - 4500 F . -

2.5 Deuxiéme intervention en cas de déménagement. o

. Le Fonds accorde une deuxiéme intervention pour les rnontants maximaux mentionnés sous 2.1.1.2. b,2.12.2,

b et 24.2,, lorsqué le déménagement se fait pour cause d’abandon. du domicile paternel afin de vivre indépen-
damment, ou bien pour cause de changement de lieu de travail, lorsque la distance entre Ie nouveaulieu de travail

et l'ancien domicile justifie un déménagement, compte tenu de la nature et de la gravité du handicap. :

"Une intervention supplémentaire peut étre accordée en d'autres cas de démeénagément lorsque pour une

premiére adaptation ou pour Yachat dun équipement complémentaire les montants limites mentionnés squs )

2.1.1.2. b, 2.1.2.2.- b et 2.4.2,, n'ont pas-été atteints, et ce jusqu'a ce que ces montants scient atteints, -

Art. 1L § ler. Le.titre du point 3.1. de Fannexe du méme arrété est complété par les mots « type buggy ».

§ 2. Le point 3.11. ¢, de Yannexe du méme arrété est complété par les mots « également compte tenu des
moyens de transports dont dispose le demandeur ».

§ 3. Le nombre « 6 » est remplacé par le nombre « 3 » dans le point 3.1.1. d, de 'annexe du méme arréts.
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§ 4. Le point 3.1.1. de l'axmexe du méme arrété est compléte comme suit :

« 2)en aucun cas, le Fonds n'intervient, soit entiérement, soit partiellement, dans les frais de l'achat d'un
chaise roulante électrique ou électronique Jorsque cet achat :

1o permet ay demandeur de continuer & excercer une -profession par laguelle il reldve de la sécuritié soclale
des employés ou du statut social des indépendants;

20 permet au demandeur de continuer une reconversion professionnelle qui est approuvée par les mstances )

concernées de I'Institut national ‘d'assurance maladie-invalidité;

30 offre la possibilité au demandeur de continuer & aller & I'école, cest: &-dxre de suivre des cours de
T nselgnement inférieur, secondaire, supérieur, professionnel ou technique;

4o permet audemandeur de remplir un contrat d'a; pprenhssage dont Fexécution est suivie par un secrétamat
d’apprentissage agreé;

50 permet au démandeur de continuer & faire le ménage mdépenﬁamment et persdnnellement au pmﬁt des"

autres membres de la famille  Yaide d’une chaise roulante. électrique ou électronique;

1) avant que le: délai de renguvellement de I'L. NAMI n’expire, le Fonds peut, outre la chaxse roulante,
pr:endre en charge dans les cas suivants, spit une deuxiéme chaise roulante, soit un tncycle orthopedlque. ala
condition que plus d'une chaise roulante électnque ou électronique ne puisse étre accordée

1° pour les personnes handicapées qui habitent'dans une institution résidentielle, une deuxiéme chaise
roulante ou un tricycle orthopédique peut &ire pris en charge pour utilisation a la maison en plus de la chaise
roulante ot du tricycle orthopédique utilisé dans linstitution; .

2¢ lorsque la personne handicapée utilise un ascenseur ou un monohft une deuxiéme chalse roulante peut
étre prise en charge. -

L'application de cette disposition ne peut jamais mener le Fonds & intervenir dans une troxsleme prestation. »

§ 5. Dans la premiére phrase du point 3.1.2, a, de I'annexe du méme arrété, les mots « le montant de
Tintervention et le délai de rénouvellement » sont remplacés par les mots « le montant de Vintervention, le délai de
renouvellement et e régime du cumul »,

§ 6. Le point 3.1.2. &, de I'annexe du méme arrete est complété par l'alinéa suivant :

« Pour Ja prestation visée au point 3.1.1, £ le délai de révision comprend cependant 1,5 fois le délai de révision
prévu dans la nomenclature de FEN.AML.L lorsque la personne handicapée est dgée de plus de 18 ans.»

§ 7. L'annexe du méme arrété est complétée par un point 8.1.3. libellé comme suit :

b tt; 3.1)3 Intervention dans les frnis d'entretien, de réparation et d’adaptation (y compris la recharge des
atieries

Pour les chaises roulantes, les tmcycles orthopédxques et les voxturettes, dont les frais de Yachat ont
entiérement ou partielement été pris en charge par le Fogds, le Fonds intervient & concurrence des frais facturés
de la réparation, de I'adaptation, de V'entretien et de la recharge des batteries, avec un maximum annuel de 10 %

de la valeur de la nomenclature de la chaise roulante, du tricycle orthopédique ou de la voiturette. Ce montant -

" annuel maximum peut étre dépassé en cas d';mpottanfes réparations & condition que l'intervention totale de ces
frais ne dépasse pas 40 % de cette valéur de [a nomenclature sur la durée totale d'utilisation des prestations. »

Ari. 12. § ler. Le point 8.2.1. B, des annexes du méme arrété est remplacé par les dispositions suivantes :

« L’adaptation est uniquement prise en charge

1o pour une nouvelle voiture lorsque celle-ci n'a pas cinq ans au moment de l'exécution de I'adaptation;

" 20 pour une voiture d'sceasion lorsque celle-ci n’a pas cing ans au moment de l'exécution de l'adaptation eta
condition que 'adaptation soit soumise au contréle technique et quelle le passe favorablement.

La limitation d’dge de Ia voiture visée & I'alinéa précédent ne s’appligue pas aux adaptations transposables. »

§ 2. Le point 3.2.1. des annexes du méme arrété est complété comme suit :

« e) en aucun cas le Fonds r'intervient dans les frais de linstallation d'une transmlssmn automatigue ou
semi-automatique, d'une direction assistée, de vitres colorées ou de vitres & commande électrique des voitures
datant d'apres le ler janvier 1893. »

§ 3. Dans le point 3.2.2. des anhexes du méme arrété, les dispositions sous ¢, g ot J, sont supprimées,

§ 4. Dans le point. 3.2.2. des annexes du méme arrété, les dispositions sous b, sont remplacées par la
disposition suivante :

« h) en ce qui concerne les adaptatlcms qui ne sontpas mentlonnées dans le présent’ point 3.2.2, seul B0 % des

frais supplémentaifes vis-a-vis d'une adaptation standard sont pris en charge dve¢ un maximum de F.300 000. »

Art. 13. L'annexe du méme arrété est complétée par un point 3.3, 3. libellé comme suit :

« Frais d'achat d'une longue canrie blanche fluorescente :

a) conditions d’intervention :

1o Pintervention ne peut se faire que lorsque la personne handlcapée ‘maitrise les techniques de déplacement
ou lorsqu'elle suit des cours a cet effef;

20 il ne sera intervenu dans un ‘modéle contint en deux piéces téléscopiques que pour les personnes
handicapées de moins de 18 ans; ‘

. b) modalités d'intervention :

10 pour les cannes ordinaires, notamment la petite canne repliable (modéle suédois) ou la canne repllable en -

fibre de verre ou én métal (modele anglais ou frangals) : sans préjudice des dxsposxtxons de Yarticle 4, cleu:uéme
alinéa, 39, du présent arrété, le prix de la facture est pris en charge avec un maximum de F 2 500;

20 les cannes du modele continu en deux pleces teléscoplques, notamment les modéles T 125 et T 150 ; prix de
la facture avet un maximum de F 3 350;

30 délai de renouvellement : six ans, réduit & trois ans pour les employés et les éléves qui suivent un
enseignement comme externes, »

Art. 14. Le point 8 de Yannexe du méme arrété est remplacé par les dlsposmons suivantes

« 8. Systémes de soulévement et de déplacement et lifters (souléve-malades)

8.1, Conditions d'attribution. -

8.1.1. L'achat du moyen doit &tre mdxspensable en raison deé la nature ou de la gravité du handicap et apporter
une contribution essentielle & Tintégration sociale du demandeur. La nécessité pour cause du handicap. do;t
notamment étre constatée par un médecin qui préserit également le type de lifter.
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8.1.2'La prise en charge d'un souléeve-malades électnque et d’un systéme de soulévement et de déplacement &
rail requiert également un certlfxcat d'un médecin-spécialiste qui atteste de mamére motivée que les autres
modeles de lifters ne peuvent convenir dans le cas spécifique du demandeur, )

odglz‘ Les modalités d’inf.ervention 1 prix de la facture, compte tenu des rmaxima d‘mterventxon smvants selon le

modéle :

8.2.1. Lifters dont le mouvement est effectué au moyen d'une pompe hydx:auhque &

a) mobiles sur roulettes : F 38 977 (TVA comiprise);

b} fixes, plaque de fixation comprise : F 31 173 (TVA comprise).

¢ lifter pour bain, siége spécial y compris : F 44754 (TVA comprise),’

8.2.2. Lifters mécaniques dont le mouvement est effectué au moyen d'une vis sans ﬁn modéles mobiles et
flxes F 32 000 FB (TV'A comprise), . .

8.2.3, Lifters atatiques (pas de mouvement, 1; personne hmdmapée doit se soulever elle-méme)

a) sur pied : F 6488 (TVA comprise);

b) adapté au lit : F 3518 (TVA compnse)

8.2,4, Lifters électriques’:

a) monolift sur roulettes : F 106 108 (TVA compnse),

bj handi-move sur roulettes : F 108 108 (TV.A comprise).

8.2.5. Lifter pour bain actionné par pression hydraulique ou de Yair ; F 52 200 (TVA comprise)

8.2.6. Systéme. de soulévement et de déplacement avec rail :

a) dans une chambre : F 200 000 (TVA comprise);

_ b} dans plusieurs chambres : F 300 000 (TVA comprise).

8.2.7. Délai de renouvellement pour le sitge ou la partie de soulévement et pour un maximim de F 10 000
(TVA comprise). . i

8.2.8. Pas de cumul de lifters mobiles et de systémes de soulévement oude déplacement. » .

. Art. 15, § ler. Dans les points 11.1.3) et 11.2.3, de I'annexe du méme arrété, les mots « dans un LM.P, » sont '
remplacés par les mots « dans une institution opérant sous le régime J'internat de mineurs ou dans une maison -
pour handicapés majeurs travaillant ou non travaillant », -

- § 2. Dans 'annexe du méme arrdté, un point 11.14. est inséré hbellé comme suit
« 1114, Lie matériel d'incontinence pour enfants n'est pris en charge qu'a pattir de T'dge de quatre ans. »

Art. I8. L'annexe du méme arréhé est complétée par un point 12 libellé comme syit :

« 12. Ordinateurs et équipements complémentmres

12,1, Dispositions générales.

12,11, Les présentes dispositions ne s'appliquent qu’aux ordinateurs et aux éqmpements complémentaires qm
peuvent étre pris en charge dans le cadre d'une aide matérielle individuelle, & lexceptwn des moyens destinés &
Tusage professionnel.

12.12. Lintervention ne péut se faire que sur base d'une facture d'achat, qui, le cas échéant, peut étre
présentée conjointement avec la demande d'aide 4 un expert pour approbation en vue du contréle sur la qualité.

La décision relative & lintervention tieni. compte, tant pouir ce qu1 concerne son opportunité que
son importance, de lavis de cet expert, ce dermer étant basé tant sur la totalité des besoins du demandeur, que
sur ses besoins & court et moyen terme.

Cet expert peut étre un membre du personnel rattaché au Fonds ou un autre expert externe.

12.2, Ordinateurs (équipement de base) et accessoires standard (clavier, souris, écran),

12.2.1, Conditions dlintervention :

a) Liordinateur doit-compenser les limitations résultant du handiéap ou les amomdru consxdérablement

b} Lintervention n’est possible que lorsque lordinateur est utilisé comme moyen spécifique et essentiel en
remplacement de P'éeriture ou d’autres moyens de communication.

¢) Lorsque la nécessité de déplacement pour Lutilisation est démontrée dans un rapport motivé, un ordinateur
portable est pris en charge.

- ¢) Le Fonds n'intervient jamais dans les frais proprement dits de l'achat, de I'entretien et de la réparation de
Tordinateur méme, de l1a souris, de Yécran, de l'imprimante et du logiciel normal,

12.2.2. Modalités d’intervention : |

a) Les accessoires nécessaires en fonction du handicap : intervéntion dans le prix de la factu.re lorsque cet
équipement complémentaire n'est pas compris dans le prix de base de Y'ordinateur et lorsque Je prix de la facture
ne dépasse pas F 50 000, 75 % de la partie dépassant le prix de la facture de F 50 000 sont pris en charge.

) Ordinateur portable : Iintervention dans le prix de la facture de la différence entre un ordinateur portable
et unordinateur normal, avec un maximum de F 25 000.

o) Lorsque le ¥onds est déja intervenu dans une machine & écrire, l’mterventmn dans un ordinateur et dans
gcéqmpemem complémenmlre ne pourra étre accordée qu'aprés un délai de cing ans aprés 'achat de la machme a

rIre

d) Le remplacement ou le rencuvellement de Fordinateur et de l'équnpement complémentaxre nécessaxre sont
possibles sur base d'un. rapport motivé aprés au moins cing ans.

12.3. Ecrans spéciaux pour handlcapés visuels, En principe le Fonds n'intervient pas dans les frais d'écrans
couleur ou d'écrans a gr&nde surface. Il ne peut étre dérogé a cette régle que sur base d'un rapport approfondi et
motivé; dans ce.cas, lintervention s'éléve & F 20 000 au maximum, )

"12.4. Logiciel pour agrandlssement d'image pour handicapés visuels :

12.4.1, Modalités d'intervention : la nécessité dun logiciel pour Fintégration sociale de la personne handicapée
doit ressortir d'une demiande motivée. Un sgrandissement, dépendant en partie du matériel et en partle du logiciet
(notamment la carte vista), ne peut faire 'abjet d’'une intervention que Jorsqu'il est démontré qu'une solution
purement sur l¢ plan du logiciel ne peut ionotwnner dans le qas du demandeur ou lorsqu'il y a des objections
graves guant au rendement,

12.4.2. Modalités d’mtervenhon H

a) Liensemble des logiciels rendant possible I ggx:andxssemenc sélectif de I’unage parce que-la résolution
normale dfi 2%‘ %n%% & 80 caractéres est trop élevée pour les handlcapés visuels : prix de la facture avec un.
maximum de
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b) Le logiciel pour I'agrandissement de I'image pour des programmes & arientation graphigue (type GVI,
Zoomtext Plus) ; prix de la facture avec un maximum de F 28 000. .

) Agrandissemenit dépendant du matériel et du logiciel (notamment la carte vista) : prix de la facture avecun
maximum dé F 142 000, Aprés la prise en charge du systeme vista, il nne sera plus intervenu dans. une Jampe de
lecture de télévision, uniguement dans la caméra. o '

12,5, Voix artificielles et régles de lecture,

12.5.1. Voix artificielles.

&) Conditions d'intervention ;

1° 1a nécessité du moyen en vue de l'intégration socisle du demandeur doit étre démontrée;

20 en principe il est constaté que 'information donnée est plus-superficielle que celle donnée par' une regle de
lecture de braille; . . ) ; .

30 ] langue artificielle correspondera de préférence & la langue de I'utilisateur.

b)Modalités d'intervention ; prix de la facture ave¢ un maximum de F 85000. .

12.5.2. Régles de lecture :

a) Conditions d'intervention : . . . .

10 Ia pécessité du moyen en vue de Fintégration sociale du demandeur doit étre démontrée;

20 le demandeur doit égalémerit prouver qu'il a une connaissance suffisante du braille lui permettant de se

sexrvir de ce moyen en-présentant une attestation d'une formation en cours ou terminée de la lecture dubraille;

3¢ en principe une régle de lecture de 40 unités est prise en charge; le Fonds peut décider d'intervenir dans
-une régle de lecture de 80 unités pour des ceuvres graphiques, mathématiques-scientifiques ou comptables;

40 Jorsque la demande concerne une régle de lecture portable, la nécessité doit en étre prouvée vis-dvis uhe
régle de lecture ordinaire, o S '

b) Modalités d'intervention : :

1o montant de lintervention : prix de la facture avec un maximum de F 310 000 pouir une version & 40 Aunités,'

de F 465 000 pour la'version a 80 unités et de F 320 000 pour une régle de lecture portable;

2 lorsqu'une seule régle de lecture est prise en charge par le Fonds, aucune intervention dans une aufre régle -

de lecture ne peut étre accordée dans un délai-de 5 ans.
© 12.5.3. Combinaison voix artificielle — régle delecture : lorsqu'il ressort d'un avis fondé que ces deux moyens
sont nécessaires, le prix de Ia facture constituie la base de Yintervention, avec un maximum égal au maximum
payé pour la régle de lecture en question visé au point 12.5.2. b). ] .
12.6. Scanners ppur aveugles. - ) ' .
12.8.1, Conditions d'intervention :
a) La nécessité du moyen en vue de l'intégration sociale du demandeur doit étre démontrée;

b) Le Fonds n'accorde une interyention que pour des systmes dont les aveugles peuvent se servir et qui

offrent des possibilités de compatibilité avec des régles de lecture et/ou des voix artificielles.

12.6.2, Modalités d'intervention : prix de la facture avec un maximum de F 163.000.

12,7. Contrats d'entretien, réparations comprises, ]

127.1, Conditions d’intervention : le Fonds n'intervient que dans l'entretien et dans la réparation du matériel
ou dans les contrats conclus A cet effet, et ce uniquement aprés I'échéance de la période de garantie. .

12.7.2. Modalités d'intervention :prix de la facture avec un maximum de 10 % par afiinée de l'intervention dans
les frais d’achat accordée par le Fonds, pour autant que ces frais d'entretien ne sont pas déduits fiscalement
comme frais d'exploitation. » . ‘ . .

Art. 17. L'annexe du méme arrété est complétée par un point 13 libellé comme suit ;

« 13. Fauteuils relax. . : K :

Conditions d'intervention ; N 4 . _

a)le Fonds peut accorder une intervention dans les frais d’achat d'un fauteuil relax adaptable par commande

électrique aux personnes souffrant : . .
"~ de perte de forcés généralisée notamment par des maladies musculaires; ) .

— de symptémes de paralysie évidents relatifs aux parties importantes du corps : tétraplégie, parapligie (au

moins jusqu'au niveau thoracique), hémiplégie;
* — d'importants troubles neuromoteurs sous forme de troubles de coordination, de mouvements involintaires
ou de symptomes semblables; : _
- d'impertants troubles articulaires (dos et membres inférieurs) causant des limitations fonetionnelles

évidentes; ) ,

— de la maladie de Huntlington; : )

b} la limitation grave de la mobilité et de 'autonomie doit ressortir d'un fapport multidisciplinaire ou d'une
attestation délivrée par un médecin-spécialiste;

c}le Fonds n'accorde jamais une intervention pour des fauteuils relax mécaniques ou & commande manuelle. )

13.2. Modalités d'intervention :
) l'intervention s'éléve & 50 % du prix de la facture avec un maximum de F 20000 (TVA comprise);
b) délai de renouvellement ; cinq ans. » : .
Art. 18. § ler. L'article 74 de l'arrété royal du 5 juillet 1963 concernant le reclassement social des handicapés,
modifié par I'arrété du Gouvernement flamand du 7 mars 1990, est abrogé. . :
§ 2, L'article visé au § ler reste cependanit en vigueur en ce qui concerne les demandes d'aide introduites
~ avant le ler avril 1992 et pour lesquelles aucune décision définitive n'a été prise jusqu'a la date de publication du
présent arrété,
Art. 19, Le présent-arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge, & I'exception :
10 des articles 11, 12, § ler, 15, § 1er, et 18, § ler, qui produisent leurs effets & partir du ler avril 1892
20de Yarticle 7, qui produit ses effets a partir du ler avril 1984;
30 de l'article 10 qui entre en vigueur le ler janvier 1995;
‘4o de V'article 2, § 2, 4°, qui entre en vigueur le ler septembre 1995,

58861
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Art. 20, Le Ministre flamand ayant Vaide aux personnes dans ses. attributions, est cixatgé de l'exécution du
présent arrété, . .
Bruxelles, le 20 juillet 1964
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
1. VAN DEN BRANDE
La Ministre flamand des Finances ¢t du Budget,
's Etablissements de santé, de TAide sociale et'dé Ja Famille,
’ Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

N. 94 — 2855 , ‘

7 SEPTEMBER 1984, — Besluit van de Vlaamse regering tot wijziging van het hesluit van de Vlaamse regering

© van 23 juli 1992 tot uitvoering van artikel 49 van het decreet van 25 juni 1982 houdende diverse bepalingen tot
begeleiding van de begrgﬁng 1992

De Vlaamse regering, .
Gelet op de Huisvestingscode, gevoegd bij het koninklijk besluit van 10 december 1970 en bekrachtigd door
de wet van 2 juli 1971, inzonderheid op.artike 80ter, ingevoegd bij het decreet van 30 oktober 1984;
Gelet op het decreet van 25 juni 1992 houdende diverse bepalingen tot begeleiding van de begroting 1992,
inzonderheid op artikel 49, laatst gewijzigd bij hiet decreet van 22 december 1893; - :

" Gelet op het besluit van de Viaamse regering van 23 juli 1992 tot uitvoering van artikel 49 van het decreet van
25 juni 1992 houdende diverse bepalingen tot begeleiding van'de begroting 1092, gewijzigd bij het besluit van de
Vlaamse regering van 3 februari 19983;

Gelet op het advies van de Vlaamse Huisvestingsmaatschappif, gegeven op 5 juli 1904; '
Gelet op het akkoord van de Viaamse minister, bevoegd voor financién en begroting, gegeven op 1 augus-

" tus 1994;

Gelet op de wetten op de Raad vanVState, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989; o .
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
. Overwegende dat aan de reglementering met betrekking tot het urgentieplan voor de sociale huisvesting een
aantal aanpassingen doorgevoerd dienen te worden inzonderheid met het oog op het maximaliseren van de
investeringen binnen de vastgestelde kredieten, en met het oog op een vereenvoudiging van enkele reglementaire
bepalingen die voor het urgentieplan zijn gesteld; . o .
Overwegende dat de initiatiefnemers oaverwijld in kennis gesteld dienen te worden van deze aanpassingen;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Leefmilieu en Huisvesting;
N4 beraadslaging, -

Besluit : . . o . '

Astikel 1. In artikel 1, 110, van het besluit ven de Vlaamse regering van 23 juli 1992 tot uitvoering van
artikel 49 van het decreet van 25 juni 1992 houdende diverse bepalingen tot begeleiding van de begroting 1992
worden de woorden « al dan » geschrapt. . i ) . ]

Art. 2, § 1. Artikel 13, eerste lid, 2°, van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepalirtg :

« 20 anderzijds het tijdens de loop van het kalenderjaar dat de betrokken verjnardag van de verrekeningsdag
voorafgaat, door de particuliere huurder te dragen gedeelte van de huurprijs, zoals vastgesteld overeenkomstig
het bepaalde in artikel 18 van dit besluit en zpals geattesteerd door het bestyur Huisvesting van het ministérie
van de Viaamse Gemeenschap of de Vlaamse Huisvestingsmaatschappij, naar gelang het geval. Om het bedrag

-yan de huursubsidie te bepalen wordt dit gedeelte-berekend op basis van enerzijds een basishuurprijs die gelijk is

aan 3 % van de geactualiseerde kostprijs van de betrokken woning op 1-januari van het kalenderjasr en
anderzijds de op de huurder van toepassing zijnde gegeyens op 1 januari van hetzelfde kalenderjaar.» -
§ 2. In artikel 14, eerste lid van hetzelfde besluit wordt het woord « deze aanvangsdatum » vervangen door « de
verrekeningsdag » . : ‘ ; ‘
§ 3. Artikel 14, eerste lid van hetzelfde besluit wordt aangevuld met de volgende zin : « Hiertoe wordt het
jaarbedrag van de huursubsidie omgerekend op maandbasis». . - ‘ :

Art. 3.§ 1. In artikel 17, § 1, van hetzelfde besluit worden de woorden « het leningsbedrag » vervangen door de
woorden « het overeenkomstig artikel 16, tweede lid, 1o, verkregen leningsbedrag ». - R

§ 2. In artikel 21, § 1, Io en 20, vah hetzelfde besluit worden de woorden « het leningsbedrag » telkens
vervangen door de woorden « het overeenkomstig artikel 20, tweede lid, lo, verkregen leningsbedrag ».

Ari, 4. § 1. Artikel 19, § 2, eerste lid van hetzelfde besluit wordt als volgt vervangen : « De in § 1 bedoelde
sociale of daarmee gelijkgestelde koopwoningen dienen gedurende een termijn die verstrijkt één jaar na de
voorlopige oplevering van de betrokken woning of woningen, uitsluitend te koop aan, eboden te worden aan
particulieren die voldoen aan de inkomensvoorwaarden, bepaald in artikel 4 van het besluit van de Viaamse
regering van 3 februari 1993 houdende instelling van een tegemoetkoming ih de last van hypothecgire Jeningen,
aangegaan om een woning t¢ bouwen, té kopen,of te renoveren, zoals gewijzigd bij besluit van de Viaamse
regering van 29 juni 1994 ». o . T '

.§ 2. In artikel 19, § 2, tweede lid van hetzelfdée beshuit worden de woorden « in geval van verkoop, verkacht te
worden » vervangen door de woorden « gedurende een termijn die verstrijkt één jaar na de voorlopige oplevering
van de betrokken woning of woningen, uitsluitend te koop aangeboden te worden ». )

” Art. 5, § 1. In artikel 22, eerste lid van hetzelfde besluit worden de woorden « twintig jaar » vewanget’x door
« tien jaar ». . - . . .

tw§ ?fdm artikel 22, tweede lid van hetzelfde besluit wordt. het woord « tweeéntwintigste » vervangen door
« twaalide ». . .



